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II

(Nelegislativi akti)

REGULAS

KOMISIJAS REGULA (ES) 2015/2293
(2015. gada 4. decembris),

ar ko nosaka aizliegumu Portugiles karoga kugiem zvejot mencu NAFO 3M zona

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2009. gada 20. novembra Regulu (EK) Nr. 1224/2009, ar ko izveido Kopienas kontroles sistemu,
lai nodrosinatu atbilstibu kopéjas zivsaimniecibas politikas noteikumiem ('), un jo Ipasi tas 36. panta 2. punktu,

ta ka:
(1)  Padomes Regula (ES) 2015/104 () ir noteiktas kvotas 2015. gadam.

(2)  Saskana ar Komisijas riciba esoso informaciju §is regulas pielikuma minetas dalibvalsts karoga kugi vai kugi, kas
registréti $aja dalibvalsti, ar nozveju no pielikuma noradita krajuma ir pilniba apguvusi 2015. gadam iedalito
kvotu.

(3)  Tapéc jaaizliedz ar $o krajumu saistitas zvejas darbibas,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Kvotas pilniga apguve

Nozvejas kvotu 2015. gadam, kura §is regulas pielikuma minétajai dalibvalstij iedalita pielikuma noraditajam krajumam,
uzskata par pilniba apgiitu no pielikuma noteiktas dienas.

2. pants
Aizliegumi

Ar $is regulas pielikuma noradito krajumu saistitas zvejas darbibas, kuras veic pielikuma minétas dalibvalsts karoga kugi
vai kugi, kas registréti $aja dalibvalsti, ir aizliegtas no minétaja pielikuma noteiktas dienas. Konkréti, péc minétas dienas
ir aizliegts paturét uz kuga, parvietot, parkraut cita kugi vai izkraut zivis, ko minétie kugi nozvejojusi no $a krajuma.

(") OVL 343,22.12.2009., 1.1pp.

(*) Padomes 2015. gada 19. janvara Regula (ES) 2015/104, ar ko 2015. gadam nosaka konkrétu zivju krajumu un zivju krajumu grupu
zvejas iespéjas, kuras piemérojamas Savienibas tidenos un — attieciba uz Savienibas kugiem — konkrétos @idenos, kas nav Savienibas
adeni, groza Regulu (ES) Nr. 43/2014 un atce] Regulu (ES) Nr. 779/2014 (OV L 22, 28.1.2015., 1. Ipp.).
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3. pants
Stasanas speka

Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2015. gada 4. decembri

Komisijas
un tas priekSsedetaja varda —
jiirlietu un zivsaimniecibas generaldirektors
Jodo AGUIAR MACHADO

PIELIKUMS
Nr. 66/TQ104
Dalibvalsts Portugale
Krajums COD|N3M.
Suga Menca (Gadus morhua)
Zona NAFO 3M
Aizlieguma datums 21.11.2015.
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KOMISIJAS REGULA (ES) 2015/2294
(2015. gada 9. decembris),

ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1831/2003 attieciba uz jaunas baribas
piedevu funkcionalas grupas izveidi

(Dokuments attiecas uz EEZ)
EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot vera Eiropas Parlamenta un Padomes 2003. gada 22. septembra Regulu (EK) Nr. 1831/2003 par dzivnieku
édinasana lietotam piedevam (') un jo ipasi tas 6. panta 3. punktu,

ta ka:

(1) Regula (EK) Nr. 1831/2003 paredz baribas piedevu iedaljjumu kategorijas un sikak — minéto kategoriju funkcio-
nalajas grupas atkariba no piedevu funkcijam un ipasibam.

(2)  Zinatnes un tehnologiju attistibas rezultata dazas baribas piedevas var uzlabot baribas higiénas stavokli, jo ipasi
samazinot konkrétu mikrobiologisko piesarpojumu un tadéjadi ari mikroorganismu iesp&jamo nelabvéligo
ietekmi uz dzivnieku veselibu.

(3)  Turklat, istenojot higiénas prasibas un labu praksi baribas aprite, ipasos gadijumos tirgus dalibniekiem jaizmanto
higiénas stavokla uzlabotaji nolaka uzlabot dzivnieku &dinasanai paredzétas baribas kvalitati, nodrosinot papildu
garantijas dzivnieku veselibas un sabiedribas veselibas aizsardzibai. Sadas baribas piedevas nevar iedalit neviena
no Regula (EK) Nr. 1831/2003 noteiktajam funkcionalajam grupam, tapéc kategorijai “Tehnologiskas piedevas” ir
japievieno jauna funkcionala grupa.

(4)  Tapéc Regula (EK) Nr. 1831/2003 bitu attiecigi jagroza.

(5)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 1831/2003 I pielikuma 1. punktam pievieno $adu n) apak$punktu:

“n) higiénas stavokla uzlabotaji: vielas vai attieciga gadijuma mikroorganismi, kas labveligi ietekmé baribas higiénas
ipasibas, samazinot konkrétu mikrobiologisko piesarpojumu.”
2. pants
Stasanas speka

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

() OVL268,18.10.2003., 29. Ipp.
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St regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2015. gada 9. decembri
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER



10.12.2015. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 324/5

KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2015/2295
(2015. gada 9. decembris),

ar ko Regulu (EK) Nr. 2074/2005 groza attieciba uz atzito partikas uznémumu sarakstiem

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot vera Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila Regulu (EK) Nr. 882/2004 par oficialo kontroli, ko
veic, lai nodrosinatu atbilstibas parbaudi saistiba ar dzivnieku baribas un partikas aprites tiesibu aktiem un dzivnieku
veselibas un dzivnieku labturibas noteikumiem ('), un jo ipasi tas 31. panta 2. punkta f) apakspunktu,

ta ka:

(1)  Ar Regulu (EK) Nr. 882/2004 paredz visparigus noteikumus, kas reglamenté oficialo kontroli, lai parbauditu
atbilstibu Savienibas noteikumiem dzivnieku baribas un partikas un dzivnieku veselibas un dzivnieku labturibas
jomas. Taja paredzéts, ka dalibvalstis uztur atjauninatus atzito uznémumu sarakstus, kas pieejami paréam
dalibvalstim un sabiedribai.

(2)  Saskana ar prasibam, kas noteiktas Komisijas Regula (EK) Nr. 2074/2005 (*, Komisijai janodrosina timekla vietne,
kura katra dalibvalsts norada saiti uz tas nacionalo timekla vietni, kura ieklauti atjauninati atzito uzgémumu
saraksti, kas pieejami citdm dalibvalstim un sabiedribai. So sarakstu analize, pieméram, ietekmes novértgjuma
noliika vai lai veidotu saikni ar citiem Komisijas informacijas tehnologiju rikiem, ir izradjjusies loti laikietilpiga un
sarezgita.

(3)  Lai vienkarSotu iespju analizét dalibvalstu uznémumu sarakstus un bez lickas kavéSanas ieklautu minétajos
sarakstos Savienibas atzitos uzpémumus, Skiet lietderigi atlaut izmantot TRACES sistému.

(4)  Saja regula paredzétds prasibas ir saistitas gan ar partikas aprité iesaistito tirgus dalibnieku, gan kompetento

(5)  Tadé] Regula (EK) Nr. 20742005 biitu attiecigi jagroza.

(6)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 2074/2005 V pielikumu aizst3j ar §is regulas pielikuma tekstu.

(") OVL165,30.4.2004., 1.1pp.

(*) Komisijas 2005. gada 5. decembra Regula (EK) Nr. 2074/2005, ar ko nosaka ievieSanas pasakumus noteiktiem produktiem saskana ar
Regulu (EK) Nr. 853/2004 un oficialas kontroles organizé$anu saskana ar Regulu (EK) Nr. 854/2004 un (EK) Nr. 882/2004, iznémumus
Regulai (EK) Nr. 852/2004 un groza Regulu (EK) Nr. 853/2004 un (EK) Nr. 854/2004 (OV L 338, 22.12.2005., 27. Ipp.).
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2. pants
Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

To pieméro no 2016. gada 1. janvara.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2015. gada 9. decembri
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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PIELIKUMS

“V PIELIKUMS

Atzito uzpémumu saraksti

I NODALA

PIEKLUVE ATZITO UZNEMUMU SARAKSTIEM

Lai palidzétu dalibvalstim veidot atjauninatus atzitu uzpémumu sarakstus, kuriem pieklitu ari citas dalibvalstis un
sabiedriba, Komisijai janodro$ina timekla vietne, kura katra dalibvalsts norada saiti uz tas nacionalo timekla vietni vai
informeé par to, ka Sie saraksti ir publicéti, izmantojot TRACES sistému.

1l NODALA

NACIONALO TIMEKLA VIETNU FORMATS

A. Galvenais saraksts

1. Katra dalibvalsts sniedz Komisijai saites adresi uz nacionalo timekla vietni, kura ietverts galvenais saraksts, kas
sastav no to atzito partikas uznémumu sarakstiem, kuri razo dzivnieku izcelsmes partikas produktus saskana ar
Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 8.1. punkta definiciju.

2. 1. punkta minétajam galvenajam sarakstam jasastdv no vienas lapas, un tas veidojams viena vai vairakas
Savienibas oficialajas valodas.
B. Darbibas shéma

1. Timekla vietni, kura uztur galveno sarakstu, veido kompetenta iestade vai attieciga gadjuma viena no
kompetentajam iestadém, ka to paredz Regulas (EK) Nr. 882/2004 4. pants.

2. Galvenaja saraksta jabat saitei uz:
a) citam timekla lappusém, kas atrodas taja pasa timekla vietng;
b) gadijuma, ja kadus atzito partikas uzpémumu sarakstus neuztur 1. punkta minéta kompetenta iestade, ir jabiit

saitei uz timekla vietném, kuras uztur citas kompetentas iestades, departamenti vai, attiecigd gadijuma,
struktirvienibas.

C. Saraksti, izmantojot TRACES sistému

Atkapjoties no A un B dalas, dalibvalstis var sniegt sarakstus, izmantojot TRACES sistému.

III NODALA

ATZITO UZNEMUMU SARAKSTU IZKARTOJUMS UN KODI

Ir janosaka informacijas formats un kodi, lai nodrosinatu plasu attiecigas informacijas pieejamibu par atzitiem partikas
uzpémumiem, un jauzlabo $adu sarakstu parskatamiba.
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IV NODALA

TEHNISKAS SPECIFIKACIJAS

Il un Il nodala minétie uzdevumi un darbibas javeic saskana ar Komisijas publicétajam tehniskajam specifikacijam.”
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2015/2296
(2015. gada 9. decembris)

par grozijumiem IstenoSanas regula (ES) Nr. 1366/2014, ar ko 2015. gadam publicé
lauksaimniecibas produktu nomenklatiiru eksporta kompensacijam, kas ieviestas ar Regulu (EEK)
Nr. 3846/87

(Dokuments attiecas uz EEZ)
EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. decembra Regulu (ES) Nr. 1308/2013, ar ko izveido
lauksaimniecibas produktu tirgu kopigu organizaciju un atce] Padomes Regulas (EEK) Nr. 922/72, (EEK) Nr. 234/79, (EK)
Nr. 1037/2001 un (EK) Nr. 1234/2007 (!),

nemot véra Komisijas 1987. gada 17. decembra Regulu (EEK) Nr. 3846/87, ar ko izveido lauksaimniecibas produktu
nomenklatiiru eksporta kompensacijam (3, un jo ipasi tas 3. panta treo dalu,

ta ka:

(1) Ar Regulu (EEK) Nr. 3846/87 ieviesta lauksaimniecibas produktu nomenklatiira eksporta kompensacijam tika
publicéta ar Komisijas IstenoSanas regulu (ES) Nr. 1366/2014 (°). Par minétas IstenoSanas regulas piemérosanas
beigu datumu tika noteikts 2015. gada 31. decembris.

(2)  Lai eksportesanas bridi varétu piemérot elektroniskas muitas procediras, ir nepieciesams laikus, pirms eksporta
kompensaciju piemérosanas, produktu kodus un eksporta kompensaciju nomenklatiiras (ERN) aprakstu ieklaut
Taric. Ir nepiecie$ams pagarinat ERN konsolidétas redakcijas publikacijas speka esibas terminu, lai ta biitu speka,
ja eksporta kompensacijas uz Regulas (ES) Nr. 1308/2013 pamata tiktu ieviestas péc minéta datuma.

(3)  Dalibvalstis izmanto ERN ari ipasos talako regionu atbalsta pasakumos (POSEI). Lai veicinatu tadu pasakumu
vienveidigu piemérosanu, ERN publikacijas spéka esibas termins biitu japagarina.

(4)  Kombinétaja nomenklatira (KN) 2016. gadam ieviestie grozijumi neprasa tehniskas ERN korekcijas 2016. gadam.
(5)  Tadel Istenosanas regulas (ES) Nr. 1366/2014 pieméroSanas termin$ biitu japagarina vél uz gadu, t. i, lidz

2016. gada 31. decembrim,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

IstenoSanas regulas (ES) Nr. 1366/2014 2. panta otraja dala gadskaitli “2015” aizstaj ar “2016”.

2. pants

Si regula stajas speka tresaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Veéstnesi.

(') OVL347,20.12.2013.,671.1pp.

(*) OVL366,24.12.1987.,1.1pp. ~

(*) Komisijas 2014. gada 19. decembra Istenosanas regula (ES) Nr. 1366/2014, ar kuru 2015. gadam publicé ar Regulu (EEK) Nr. 3846/87
izveidoto lauksaimniecibas produktu nomenklatiiru eksporta kompensacijam (OV L 368, 23.12.2014., 1. Ipp.).



L 324/10 Eiropas Savienibas Oficilais Veéstnesis 10.12.2015.

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2015. gada 9. decembri
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2015/2297
(2015. gada 9. decembris),

ar kuru nosaka standarta importa vértibas atseviSku veidu auglu un dirzepu ieveSanas cenas
noteikSanai

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. decembra Regulu (ES) Nr. 1308/2013, ar ko izveido
lauksaimniecibas produktu tirgu kopigu organizaciju un atce] Padomes Regulas (EEK) Nr. 922/72, (EEK) Nr. 234/79, (EK)
Nr. 1037/2001 un (EK) Nr. 1234/2007 (),

nemot véra Komisijas 2011. gada 7. jinija IstenoSanas regulu (ES) Nr. 5432011, ar ko nosaka siki izstradatus
noteikumus Padomes Regulas (EK) Nr. 1234/2007 piemerosanai attieciba uz auglu un darzenu un parstradatu auglu un
darzenu nozari (%), un jo ipasi tas 136. panta 1. punktu,

ta ka:
(1)  Istenosanas regula (ES) Nr. 543/2011, piemérojot Urugvajas kartas daudzpusgjo tirdzniecibas sarunu iznakumu,

paredzéti kritériji, péc kuriem Komisija nosaka standarta importa vértibas minétas regulas XVI pielikuma A dala
noraditajiem produktiem no tre$am valstim un laika periodiem.

(2)  Standarta importa vertibu apréekina katru darbdienu saskana ar Tstenosanas regulas (ES) Nr. 543/2011 136. panta
1. punktu, pemot véra mainigos dienas datus. Tapéc $ai regulai bitu jastajas speka diena, kad to publice Eiropas
Savienibas Oficialaja VestnesT,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Standarta importa vértibas, kas paredzétas Isteno3anas regulas (ES) Nr. 543/2011 136. pantd, ir tadas, ka noradits $is
regulas pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Savientbas Oficialaja Véstnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2015. gada 9. decembri

Komisijas
un tas priekssedetajs varda —
lauksaimniectbas un lauku attistibas generaldirektors
Jerzy PLEWA

() OVL347,20.12.2013.,671.Ipp.
() OVL157,15.6.2011., 1. 1Ipp.
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PIELIKUMS

Standarta importa vértibas atsevisku veidu auglu un darzenu ievesanas cenas noteikSanai

(EUR/100 kg)

KN kods Tresas valsts kods (') Standarta importa vértiba

0702 00 00 MA 84,6
TR 83,5

77 84,1

0707 00 05 MA 94,1
TR 152,3

77 123,2

0709 93 10 MA 65,2
TR 151,9

77 108,6

0805 10 20 MA 68,7
TR 57,2

ZA 58,4

W 32,0

77 54,1

0805 20 10 MA 72,2
77 72,2

0805 20 30, 0805 20 50, TR 85,1
0805 20 70, 0805 20 90 7A 96.8
77 91,0

0805 50 10 TR 88,5
77 88,5

0808 10 80 AU 155,4
CL 81,7

NZ 213,1

Us 82,6

ZA 143,1

77 135,2

0808 30 90 CN 58,1
TR 132,0

77 95,1

(") Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas 2012. gada 27. novembra Regula (ES) Nr. 1106/2012, ar ko attieciba uz valstu un te-
ritoriju nomenklatiiras atjauninasanu Isteno Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 471/2009 par Kopienas statistiku attie-
ciba uz argjo tirdzniecibu ar arpuskopienas valstim (OV L 328, 28.11.2012., 7. Ipp.). Kods “ZZ” nozimé “cita izcelsme”.
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LEMUMI

POLITIKAS UN DROSIBAS KOMITEJAS LEMUMS (KADP) 2015/2298
(2015. gada 26. novembris)

par ES misijas komandiera iecelSanu Eiropas Savienibas militarajai misijai, lai palidzétu Mali
brupoto speku apmaciba (EUTM Mali), un ar ko atce] Léemumu (KADP) 2015/955 (EUTM
Mali/3/2015)

POLITIKAS UN DROSIBAS KOMITEJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo ipasi ta 38. pantu,

nemot véra Padomes Lemumu 2013/34/KADP (2013. gada 17. janvaris) par Eiropas Savienibas militaro misiju, lai
palidzétu Mali brunoto spéku apmaciba (EUTM Mali) (), un jo Ipasi ta 5. pantu,

ta ka:

(1)  Atbilstosi Lémuma 2013/34/KADP 5. panta 1. punktam Padome pilnvaroja Politikas un drosibas komiteju (PDK)
saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 38. pantu piepemt attiecigus lémumus par EUTM Mali politisko
kontroli un stratégisko vadibu, tostarp pienemt lémumus par nakamo ES misijas komandieru iecel§anu amata.

(2)  PDK 2015. gada 16. jinija pienéma Lémumu (KADP) 2015/955 (3, ar ko par ES misijas EUTM Mali komandieri
tika iecelts brigades generalis Franz Xaver PPFRENGLE.

(3)  Vacija 2015. gada 30. septembrT ieteica par jauno ES misijas EUTM Mali komandieri iecelt brigades generali
Werner ALBL, kurs aizstatu brigades generali Franz Xaver PFRENGLE.

(4)  ES Militara komiteja ir atbalstijusi minéto ieteikumu.
(5)  Tadel Lémums (KADP) 2015/955 biitu jaatcel.

(6)  Saskana ar 5. pantu Protokola Nr. 22 par Danijas nostaju, kas pievienots Ligumam par Eiropas Savienibu un
Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu, Danija nepiedalas ar aizsardzibu saistitu Savienibas lémumu un ricibu
izstrade un Isteno$ana,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar 3o brigades generalis Werner ALBL no 2015. gada 18. decembra tiek iecelts par ES misijas komandieri Eiropas
Savienibas militaraja misijai, lai palidzétu Mali brunoto spéku apmaciba (EUTM Mali).

2. pants

Ar 3o tiek atcelts Lémums (KADP) 2015/955.

(") OVL14,18.1.2013.,19.1pp. ~

() Politikas un drosibas komitejas Lémums (KADP) 2015/955 (2015. gada 16. jiinijs) par ES misijas komandiera iecelSanu Eiropas
Savienibas militarajai misijai, lai palidzétu Mali brunoto spéku apmaciba (EUTM Mali), un ar ko atce] Lémumu EUTM MALI[3/2014
(EUTM MALI/2/2015) (OV L 156, 20.6.2015., 20. Ipp.).
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3. pants

Sis lémums st3jas speka 2015. gada 18. decembri.

Briselé, 2015. gada 26. novembri
Politikas un drosibas komitejas varda —
priekssedetajs
W. STEVENS



10.12.2015. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 324/15

KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS (ES) 20152299
(2015. gada 17. novembris),

ar ko attieciba uz atjauninatiem parametriem, kas jaizmanto valstu noteikumu klasificésanai, groza
Lémumu 2009/965/EK

(izzinots ar dokumenta numuru C(2015) 7869)

(Dokuments attiecas uz EEZ)
EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot vera Eiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada 17. jiinija Direktivu 2008/57/EK (') par dzelzcela sistémas
savstarpgju izmantojamibu Kopiena un jo ipasi tas 27. panta 4. punktu,

ta ka:

(1)  Komisija 2009. gada 30. novembri pienéma Lémumu 2009/965/EK (3, kura ietverti parametri, kas jaizmanto
valstu noteikumu klasificéSanai Direktivas 2008/57/EK 27. panta mingtaja atsauces dokumenta.

(2)  Pamatojoties uz Eiropas Dzelzcela agentiras (Agentiira) ieteikumu, parametru saraksts ir japarskata, lai to
saskanotu ar parskatito savstarp&jas izmantojamibas tehnisko specifikaciju (“SITS”) attieciba uz ritoSo sastavu,
kravas vagoniem, lokomotivém un pasaZieru rito§o sastavu, troksni, infrastruktfiru, energoapgadi, vilcienu
vadibas un signalizacijas iekartam, satiksmes nodrofinasanu un vadibu, pasaZieru un kravas parvadajumu
telematikas lietojumprogrammam, dro§ibu dzelzcela tunelos un pieejamibu personam ar ierobeZotam parvie-
toSanas spejam.

(3)  Lai attieciba uz konkrétu parametru varétu salidzinat parskatitajas SITS noteiktas prasibas ar valsts noteikumos
ietvertajam prasibam un izveidot savstarp&as norades, parametru saraksta, kas japarbauda saistiba ar SITS
prasibam neatbilstodu riteklu nodosanu ekspluatacija, biitu, no vienas puses, jasaglaba un jaievéro speka esosas
vienoSanas, kas pamatojas uz valsts noteikumiem, un, no otras puses, jaatspogulo parskatitas SITS. Tadel ir
nepiecie§ams atjauninat parametru sarakstu. Lai nodrosinatu saskanotu saraksta izpratni un ta piemérosanu, biitu
japievieno papildu skaidrojums. Ka pamatu Direktivas 2008/57/EK 27. panta 4. punktd minétajam atsauces
dokumentam ir lietderigi piepemt siki izstradatu parametru sarakstu, kas sagatavots, pamatojoties uz Agentiiras
2014. gada 11. novembra ieteikumu (ERA-REC-118-2014/REC).

(4)  Tadeél Lémums 2009/965/EK bitu attiecigi jagroza.

(5)  Skaidribas labad Direktivas 2008/57/EK 27. panta 4. punktd minétais un Komisijas Lémuma 2011/155/ES ()
aprakstitais atsauces dokuments biitu attiecigi jaatjaunina.

(6)  Saja léemuma paredzétie pasakumi ir saskana ar atzinumu, ko sniegusi komiteja, kas izveidota saskana ar
Direktivas 2008/57[EK 29. panta 1. punktu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Lémuma 2009/965/EK pielikumu aizstaj ar $a lemuma pielikuma tekstu.

() OVL191,18.7.2008., 1. Ipp.

(*) Komisijas 2009. gada 30. novembra Lémums 2009/965/EK par Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2008/57 [EK par dzelzcela
sistémas savstarpéju izmantojamibu Kopiena 27. panta 4. punkta minéto atsauces dokumentu (OV L 341, 22.12.2009., 1. Ipp.).

(®) Komisijas 2011. gada 9. marta Lémums 2011/155/ES par Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2008/57[EK par dzelzcela sistémas
savstarpgju izmantojamibu Kopiena 27. panta 4. punkta minéta atsauces dokumenta public&Sanu un parvaldibu (OV L 63, 10.3.2011,,

22.1pp.).
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2. pants
Sis lémums ir adreséts dalibvalstim un Eiropas Dzelzcela agentiirai.

To pieméro no 2016. gada 1. janvara.

Briselé, 2015. gada 17. novembri

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Violeta BULC
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PIELIKUMS

“PIELIKUMS

Parametri, kas jaizmanto valstu noteikumu klasificéSanai Direktivas 2008/57/EK 27. panta minétaja atsauces

dokumenta

Atsauce Parametrs Paskaidrojumi
1. Dokumentacija
1.1. Vispargja dokumentacija Vispargja dokumentacija; ritekla tehniskais apraksts, ta konstrukcija un attie-
cigajam satiksmes veidam paredzétais lietojums (talsatiksmes vilciens, piepil-
sétas vilciens, ikdienas svarstmigracijas satiksme u. c.), noradot paredzéto
ekspluatacijas atrumu un maksimalo konstruktivo atrumu, tostarp general-
plani, diagrammas un registriem nepiecieSamie dati, pieméram, ritekla ga-
rums, asu novietojums, attalums starp asim, vienibas masa u. c.
1.2. Tehniskas apkopes instruk-
cijas un prasibas
1.2.1. Tehniskas apkopes instruk- | Tehniskas apkopes rokasgramatas un kartes, tostarp ritekla paredzéta dro-
cijas Suma limena uzturéSanai nepiecieSamas prasibas. Atbilstosa profesionala
kvalifikacija, t. i, iekartas tehniskajai apkopei nepieciesamas prasmes
1.2.2. Tehniskas apkopes plana | Tehniskas apkopes plana pamatojuma dokumentacija izskaidrots, ka tiek
pamatojuma dokumentacija | noteiktas un planotas tehniskas apkopes darbibas, lai rito$a sastava darb-
miza laika nodro$inatu ta raksturlielumu saglabasanu pielaujamajas lietosa-
nas robezvertibas
1.3. Ekspluatacijas  instrukcijas
un dokumentacija
1.3.1. Ritekla ekspluatacijas in-
strukcijas normalos apstak-
los un avarijas ekspluataci-
jas apstak]os
1.4. Valsts prasiba testéSanai Sim parametram biitu jaattiecas uz testéSanas noteikumiem (ja tadi ir)
2. Konstrukcija un mehani-
skas dalas
2.1. Ritek]a konstrukcija
2.1.1. Stipriba un integritate Prasibas vagona korpusa, ramja, piekares sistému, balasta tiriSanas birstes
vai sniegtira arkla mehaniskai stipribai. Atseviski tiks definétas mehaniskas
stipribas prasibas tadiem atseviskiem elementiem ka ratini | gaitas dala, ass
bukses, pickare, ass varpstas, riteni, ass gultni un pantografi
2.1.2. Pielaujama slodze
2.1.2.1. Slodzes rezimi un masas | Slodzes rezimi un masas raksturojumi galvenokart ir ekspluatacijas jauta-

raksturojumi

jums (attiecinami uz linijas klasi). Parametrs attiecas uz masas sistémas iz-
pratni, lai nodrosinatu, ka ir vienota izpratne par masas un slodzes apréki-
nasanu. Pielaujama slodze ir ekspluatacijas jautajums, tomér maksimalas
slodzes rezimam jaatbilst ritekla konstrukcijai (konstrukcijas stipribai)

L 324[17
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Atsauce Parametrs Paskaidrojumi
2.1.2.2. Ass slodze un ritena slodze | Ass slodze un ritena slodze galvenokart ir ekspluatacijas jautajums (attieci-
nams uz linijas klasi). Parametrs attiecas uz masas sistémas izpratni, lai no-
drosinatu, ka ir vienota izpratne par masas un slodzes aprékinasanu (pieme-
ram, minimala un maksimala ass slodze).
Attieciba uz asu un ritenu konstrukcijas stipribu skatit 3.3. parametru

2.1.3. Savieno$anas tehnologija Prasibas savienojumiem un savieno$anas tehnologijam (metinasanai, limesa-

nai, skriivésanai ..)

2.1.4. Celsana un pacel§ana ar | Tpasas prasibas ritekla konstrukcijai attieciba uz cel3anu, pacelsanu ar dom-
domkratu kratu un uzcel$anu atpakal uz sliedem, ritekla korpusa izturibai pret ilgsto-

$am deformacijam, ka ari attieciba uz pacel§anas punktu geometriju un atra-
Sanas vietam.

Neietver instrukciju celsanai un uzcelSanai atpakal uz sliedém. Sim noliikam
skatit 1. nodalu

2.1.5. leri¢u stiprinasana pie va- | Pieméram, piemetinatas detalas, ari stacionaras ierices pasaZieru zonas
gona korpusa

2.1.6. Ritekla dalu savienoSanai | Pieméram, savienojuma/piekaresfamortizacijas sistéma starp vagona kor-
izmantotie stiprinajumi pusu un ratiniem vai starp ass buksém un ratinu rami

2.2. Sakabes/sakabes sistémas

2.2.1. Automatiska sakabe Prasibas automatiskas sakabes sisttmam un to apstiprinatie veidi. Ta ietver

elektriskas, mehaniskas un pneimatiskas sistémas

2.2.2. Avarijas sakabes raksturlie- | Prasibas sakabes adapteriem, kas nodrosina dazadu sakabes sistému savieto-
lumi jamibu (gan normala, gan avarijas rezima, pieméram, avarijas sakabe)

2.2.3. Parasta skriivveida sakabe | Prasibas parastam skriivveida sakabes sisttmam, ka ari citam neautomati-
un citas neautomatiskas sa- | skam sakabes sisttmam (pieméram, puspastavigim iek$éjam sakabém), to
kabes sistémas komponentiem un to mijiedarbibai.

letver vilces iekartas, vilces akus, vilces iekartu piekari.

Neietver buferus un bufersistémas ($im nolikam skatit 2.2.4. parametru
“Buferiekartas”), ka arT gaisa, bremzu, energoapgades un vadibas savienoju-
mus

2.2.4. Buferiekartas Prasibas buferiem un bufersistémam, kas saistitas ar riteklu sakabi, tostarp

buferu markéjums

2.2.5. Parejas Prasibas parejam, kas lauj cilvékiem (personalam vai pasaZieriem) parvieto-

ties no viena sakabinata ritekla uz otru

2.3. Pasiva drosiba Prasibas attieciba uz ritekla pasivo drosibu sadursmé ar $kérsliem (piemé-

ram, triecienizturiba u. c.).

letver, pieméram, $kérs]u vairogu, ierobezotu palénindjumu, izdzivosanas
telpu un konstrukcijas integritati zonas, kuras atrodas cilveki, samazinatu
no sliedém nobrauks$anas risku un pari parbrauksanas risku, ierobeZotas
trieciena sekas péc vilciena sadursmes ar $keérsli uz sliedém, ieksgjos stipri-
najumus pasivas dro$ibas vajadzibam. Atsauce uz sadursmes scenarijiem, iz-
dzivosanas telpu un konstrukcijas integritati zonas, kuras atrodas cilveki, sa-
mazinatu pari parbrauksanas risku un no sliedém nobrauksanas risku, iero-
bezotam trieciena sekam péc vilciena sadursmes ar skersli uz sliedem.

10.12.2015.
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Prasibas attieciba uz sliezu aizsargiem, kas paredzéti ritenu aizsardzibai pret
sveskermeniem un $kérsliem uz sliedem. Attiecas uz sliezu aizsargu zemaka
punkta attalumu no sliedes virsmas un minimalo garenisko spéku, kas jaiz-
tur, neradot paliekosu deformaciju. Neattiecas uz sniegtira arklu
3. Savstarpéja mijiedarbiba ar
slieZu celu un gabarita no-
teikSana
3.1. Ritekla gabarits Attiecas uz visam prasibam, kas saistitas ar ritekla gabaritu | ritekla profilu.
Norada apstiprinato(-os) kinematisko(-as) ritekla gabaritu(-us), tostarp pan-
tografa gabaritu
3.2. Ritekla dinamiskas ipasibas
3.2.1. Kustibas drosiba un dina- | Prasibas ritekla gaitas parametriem un kustibas drosibai.
miskas Ipasibas Seit ieklauta ritekla nejutiba pret sliezu cela saskiebumu, kustiba pa liku-
motu sliezu celu, drosa braukSana pari parmijam un Saurlepka krustoju-
miem u. c.
3.2.2. Ekvivalentais koniskums Prasibas attieciba uz ekvivalenta koniskuma vértibam, kas jaievéro
3.2.3. Ritena profils un robezvér- | Prasibas ritena profiliem saistiba ar attiecigo(-ajam) sliezu celu sistému(-am).
tibas Norada apstiprinatos ritena profilus (pieméram, visparatzits ir $1002)
3.2.4. Sliezu cela noslodzes savie- | Pieméram, ritena dinamiska slodze, ritenpara radita slodze uz sliezu celu (ri-
tojamibas parametri tenu kvazistatiska slodze, maksimala kopéja dinamiska sanslodze, kvazistati-
skais dzenosa ritena vilces spéks), tostarp vertikalais paatrinajums
3.2.5. Horizontalas liknes mini- | Ritekla mehaniska spgja izbraukt noteikta radiusa horizontalu likni.
{pelt(lals radiuss, .\Le_rltlkallals. IE' Norada riteklim izbraucama sliezu cela vertikalas izliektas liknes (paugurs)
1 teifkun vertika %Sl 1ZHEE | minimalo radiusu un vertikalas ieliektas Iiknes (ieleja) minimalo radiusu, ka
ES 1Knes  MIMMmalals ra- | 517 attiecigos nosacfjumus (pieméram, riteklis ir sakabinats/atkabinats)
iuss
3.3. Ratini | gaitas dala
3.3.1. Ratini Prasibas attieciba uz ratinu ramja konstrukciju un stipribu, ka ari ratinu vis-
parigo uzbivi
3.3.2. Ritenparis (komplekts) Prasibas komponentu (ass varpstu, ritenu, gultnu, ass buksu, vilces kompo-
nentu...) savieno$anai, pielaidém, pretestibai starp riteniem.
Nav ietvertas prasibas attieciba uz ass varpstu, ritenu, gultnu un vilces kom-
ponentu stipribu un tas aprékiniem, ka arf prasibas attieciba uz piemeérotibu
nedestruktiviem testiem
3.3.3. Ritenis Prasibas ritenim (pieméram, stipriba, stipribas aprekini, materiali, razo$anas

metode, ieksgja mehaniska spiediena limenis, virsmas nelidzenumi, virsmas
aizsardziba/krasojums, markéjums, piemérotiba nedestruktiviem testiem).

Attieciba uz riteniem ar riepam — prasibas ritena riepam, savieno$ana ar ri-
teni un piestiprinasana pie ta, markéjums.

Ritena profilus un robezvértibas skatit 3.2.3. parametra
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3.3.4. Ritepa/sliedes  savstarp&jo | Prasibas visam ritekli uzstaditajam sistémam, kas ietekmé ritena/sliedes sav-
mijiedarbibu  ietekméjosas | starp&jo mijiedarbibu, pieméram, prasibas ritena uzmalu ellofanas sistémai,
sistémas prasibas attieciba uz svarstkustibu/nodilumu, ko izraisa ritena un sliedes mi-
jiedarbiba, no vilces izrietoSas prasibas, prasibas prasibas attieciba uz brem-
z&anu, iznemot smil§u padeves sistému. Savietojamiba ar CCS lauka iekar-
tam attieciba uz EMS ir ietverta 8.4.2. parametra, attieciba uz citam savieto-
jamibas prasibam — 12.2.4. parametra

3.3.5. Smilsu padeves sistéma

3.3.6. Ritenpara gultni Prasibas ritenpara gultniem (pieméram, stipriba, stipribas aprekini, materiali,
razo$anas metode)

3.3.7. Ass varpstas Prasibas ass varpstam (pieméram, stipriba, stipribas aprékini, materiali, virs-
mas nelidzenumi, virsmas aizsardziba/krasojums, markéjums, piemérotiba
nedestruktiviem testiem)

3.3.8. Ass gultnu stavokla uzrau- | Parametrs attiecas uz ass buksém un sakarsu$u ass bukSu konstatéSanu

dziba (HABD) (borta HABD un saskarnes ar detektoriem lauka iekartas)

3.4. Maksimala pozitivd un ne- | Paatrinajuma robezvértiba sakara ar slieZu cela maksimali pielaujamo gare-

gativa paatrinajuma robez- | nisko spéku
vértiba garenvirziena

4. BremzéSana

4.1. Funkcionalas prasibas | Attiecas uz bremzu pamatfunkciju pieejamibu (parasti darba bremzésanu,

bremzésanai vilciena limeni | avarijas bremzéSanu, stavbremzes funkciju) un galvenas bremZu sistémas
raksturlielumiem (parasti automatiskumu, nepartrauktibu, neizsikstamibu)

4.2. Drogibas prasibas bremzé-

$anai vilciena limeni

4.2.1. Galvenas bremzu sistémas | Prasiba attieciba uz bremzu sistémas drosu nostradasanu, nodrosinot gaidito

funkcionalitates drosums bremzésanas speku péc avarijas bremzéSanas komandas aktivizéSanas

4.2.2. Vilces un bremzé$anas sa- | Prasiba, ka péc avarijas bremzé$anas komandas aktivizésanas vilces spéks

saistiSanas droums tiek drosi samazinats

4.2.3. BremzéSanas cela droSums | Prasiba attieciba uz atbilstibu aprékinatajam bremzésanas celam péc avarijas
bremzésanas komandas aktivizésanas

4.2.4. Stavbremzes drosums Prasiba attieciba uz bremzu sistémas drosu nostradasanu, aprékinatajos
apstaklos péc stavbremzes komandas aktivizé$anas noturot ritekli stacionari

4.3. BremzZu sistéma — atzita ar- | Atsauce uz spéka esosiem risindgjumiem, pieméram UIC (Union International

hitekt@ira un attiecigie stan-
darti

des Chemins de fer) bremzu sistému
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4.4. Bremzu vadiba
4.4.1. Avarijas bremzéSanas va- | Prasibas attieciba uz avarijas bremzéSanas vadibu, pieméram, neatkarigu
diba avarijas bremzéSanas vadibas ieri¢u pieejamiba, avarijas bremzéSanas vadi-
bas ieri¢u izskata specifikacija, avarijas bremzéSanas vadibas ieri¢u spgja pas-
blokéties, vadibas un signalizacijas iekartu borta sistémas spgja aktivizét
avarijas bremzésanu, specifikacija avarijas bremzé$anai péc aktivizésanas
4.4.2. Darba bremzéSanas vadiba | Prasibas attieciba uz darba bremzéSanas vadibu, pieméram, specifikacija
bremzésanas spéka reguléSanai, ko veic darba bremzésanas vadiba, prasiba
par tikai vienas darba bremzéSanas vadibas iekartas pieejamibu vilciena un
iespgju darba bremzésanas funkciju izolét no citam darba bremzéSanas vadi-
bas iekartam, automatiska visu vilces darbibu atslegsana, ko veic darba
bremzésanas vadiba
4.4.3. Tie$as bremzéSanas vadiba | Prasibas attieciba uz tie$as bremzéSanas vadibu
4.4.4. Dinamiskas  bremzéSanas | Prasibas attieciba uz dinamiskas bremzé$anas vadibu, piemeéram, iespé&ja ne-
vadiba atkarigi un/vai kombinéti izmantot dinamiskas bremzes neatkarigi no citam
bremzéSanas sistémam vai kopa ar tam, iespéja ierobezot regenerativas
bremzésanas izmantoSanu
4.4.5. Stavbremzes vadiba Prasibas attieciba uz stavbremzes vadibu, pieméram, apstakli, kados stav-
bremzes vadibai jaspéj iedarbinat un/vai atlaist stavbremzi
4.5. Bremzu efektivitate
4.5.1. Avarijas bremzesana rakstu- | Prasibas attieciba uz avarijas bremzé$anu, pieméram, nostradasanas laiks,
rojums paléninajums, bremzéSanas cels, rezimi, kas janem véra (normali/avarijas re-
Zimi).
Neietver ritena un sliedes sakeres izmantoSanu (skatit 4.6.1. parametru)
4.5.2. Darba bremzéSanas rakstu- | Prasibas attieciba uz darba bremzé$anu, pieméram, darba bremzes$anas mak-
rojums simalo raksturlielumu limenis un robezvértiba
4.5.3. Siltumietilpibas aprékini Gan ritenu, gan bremzu iekartas siltumietilpibas aprékinasanas prasibas, pie-
meéram, attiecigo scenariju un slodzes reZimu piemérosana, bremzesanas se-
ciba, kas janem véra, maksimalais linijas slipums, attiecigais garums un eks-
pluatacijas atrums
4.5.4. Stavbremzu efektivitate Prasibas attieciba uz stavbremzém, pieméram, slodzes rezims, sliezu cela sli-
pums
4.5.5. Bremzu efektivitates apré- | Prasibas attieciba uz bremzu efektivitates aprékinu, pieméram, attiecigo ri-
kins tenu diametrs, slodzes rezimi, berzes koeficienti, kontroles rezimi
4.6. BremzéSanas sakeres vadiba
4.6.1. Ritena un sliedes sakeres | Prasibas attieciba uz ritena un sliedes sakeres profila robezvértibu, pieme-

profila robezvértiba

ram, konstrukcija paredzétie berzes meérkkoeficienti, lai ierobeZotu ritena un
sliedes sakeres izmanto$anu ritenu izslidéSanas aizsardzibai, ritek]a konfigu-
racija, ritena diametrs un slodzes reZimi, kas janem vera
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4.6.2. Ritenu izslidéSanas aizsar- | Prasibas attieciba uz ritenu izslideSanas aizsardzibas (WSP) sistému, piemé-
dzibas sistéma (WSP) ram, kuriem ritekliem | riteklu konfiguracijam WSP sistéma ir obligata, pra-
sibas WSP sistémas veiktspgjai, drosibai
4.7. BremzéSanas spéka radi-
Sana
4.7.1. Berzes bremzu komponenti
4.7.1.1. Bremzu kluci
4.7.1.2. Bremzu diski
4.7.1.3. Bremzu berzes uzlikas
4.7.2 Ar vilci saistitas dinamiskas | Avarijas bremzé$ana, izmantojot dinamiskas bremzes, kas saistitas ar vilces
bremzes sistému, tas piepemamiba un tai izvirzitas prasibas, pieméram, prasibas
darbgatavibai, ierobeZojumi u. c.
4.7.3. Magnétiskas ~ sliezu  cela | Prasibas magnétiskajam slieZu cela bremzém, pieméram, atlautie izmantosa-
bremzes nas gadijumi, magnétu geometriskie izméri, uzstadiSanas veids (augstu/
zemu)
4.7 4. Virpulstravas  sliezu cela | Prasibas virpulstravas slieZu cela bremzém, pieméram, atlautie izmanto3anas
bremzes gadijumi, ekspluatacijas ierobezojumi
4.7.5. Stavbremze Prasibas attieciba uz stavbremzes radito bremzésanas spéku un tas darbibai
(iedarbinasanai/atlai$anai) nepiecieSamas energijas nodro§inasanu
4.8. Bremzu stavokla un defektu | Prasibas attieciba uz bremzu stavokla informaciju, ko sanem masinists/per-
indikacija sondls, pieméram, bremz&Sanas energijas pieejamiba, dazadu bremzu sis-
tému bremzu stavoklis
4.9. Prasibas attieciba uz brem- | Prasibas attieciba uz bremzu sistému sp&jam saistiba ar vilciena/ritekla glab-
z&anu glabSanas vajadzi- | Sanu, pieméram, iespéja atlaist un atvienot visas bremzes, glabjama vilciena/
bam ritekla bremzu sistému vadamiba no cita ritekla, avarijas reZima savietoja-
miba ar cita veida bremzém. Vilciena/ritekla glab3anas vajadzibam parasti ir
nepiecie$ams atlaist un atvienot visas bremzes
5. PasaZieriem paredzétais
aprikojums
5.1 Piekluve
5.1.1. Ardurvis letver prasibas durvju aizslégsanas sistémam, pakapieniem un ailém iekapsa-
nai ritekli pa aréjam pasazieru durvim
5.1.2. Iekapsanas paliglidzekli Attiecas uz to iekartu tehniskam specifikacijam, kas var bat vilciena, lai pa-
sazieriem atvieglotu iekapSanu ritekli un izkap$anu no ta
5.2. Salons
5.2.1. leksgjas durvis Prasibas attieciba uz iek$¢jo durvju konstrukciju
5.2.2. Starpvagonu durvis Durvis, kas savieno riteklus, kuri var atrasties vilciena beigas
5.2.3. Ejas Ritekla pasaZieru salona izméri (platums un augstums), kas nodro$ina brivu

pieeju visam iekartam (attiecas ari uz pasazieriem ar ierobezotam parvieto-
$anas spgjam)
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5.2.4. Gridas limena izmainas Prasibas attieciba uz gridas limepa izmainam pasazieru riteklos.

Tas neietver pakapienu augstumu un ailes, kas paredzétas ieklasanai ritekli
pa ardurvim (sk. 5.1.1.)

5.2.5. Ieksgjais apgaismojums Prasibas attieciba uz pasaZieriem paredzétu apgaismojumu (neattiecas uz
tehnisko iekartu apgaismojumu un signalugunim vai avarijas apgaismo-
jumu, uz kuru attiecas 10.2.4. parametrs)

5.3. Margas Prasibas attieciba uz pasaZieriem paredz€tam margam ritekla iekSpusé/ar-
pusé (konstrukcijas specifikacijas, pielietojums)

5.4. Logi Prasibas attieciba uz logiem (logi, kas veérsti uz ritekla arpusi), pieméram,
mehaniskas ipasibas.

Neietver:

— kabines vgjstiklu (skatit 9.1.3. parametru),

— logus ritekla iek$pusg,

— ugunsdrogibas, evakuacijas un avarijas izejas (skatit 10.2.1. parametru)

5.5. Tualetes Prasibas attieciba uz tuale$u konstrukciju un aprikojumu (ari attieciba uz va-
jadzibam, kas ir cilvékiem ar ierobeZzotam parvieto$anas spéjam), pieméram,
iekstelpas platiba, piekluve, arkartas izsaukuma iespéja, higiéniskas prasibas.
Ietver personala tuale$u nepiecieSamibu un konstrukeiju.

Neietver emisijas no tualetém (skatit 6.2.1.1. parametru)
5.6. Apkures, vedinaSanas un | Pieméram, gaisa kvalitate iekstelpas, prasibas ugunsgréka gadijuma (izslég-
gaisa kondicion&$anas sisté- | Sana)
mas

5.7. Informacija pasaZzieriem

5.7.1. Skalrunu sakaru sistéma Parametru uzskata par prasibu vienvirziena sakariem. Par pasaZieru saka-
riem ar personalu skatit 10.2.3. parametru “Trauksmes signals pasazieriem”

5.7.2. Zimes un informacija Prasibas attieciba uz zimém, piktogrammam un teksta pazinojumiem. letver
pasazieriem paredzétos drosibas noradjjumus un avarijas markéjumu

6. Vides apstakli un aerodina-

miskie efekti

6.1. Vides ietekme uz ritekli

6.1.1. Vides apstakli, kam ir ie-

tekme uz ritekli

6.1.1.1. Augstums v. j. L. Attiecas uz augstuma diapazonu, kas janem véra attieciba uz ritekliem

6.1.1.2. Temperatiira Attiecas uz temperatiiras diapazonu, kas janem veéra attieciba uz ritekliem

6.1.1.3. Mitrums

6.1.1.4. Lietus




L 324/24 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis
Atsauce Parametrs Paskaidrojumi
6.1.1.5. Sniegs, ledus un krusa Prasibas, lai novérstu sniega, ledus un krusas apstaklu raditus traucgjumus
riteklim. Janem véra tadi sniega, ledus un krusas apstakli un scenariji ka ku-
penas, smalks sniegs, sniegputenis ar lielu relativi sausa sniega daudzumu,
temperatfiras un mitruma svarstibu apvienojums, kas viena brauciena laika
rada apledojumu. Janosaka, vai nepiecieSama spéja notirit sniegu vilciena
prieksa. Janem véra sniegajapledojuma iesp&jama ietekme uz gaitas stabili-
tati, bremZu darbibu un bremzu energoapgadi, nepieciesamo vgjstikla apri-
kojumu, masinistam nodrosinot pienemamus darba apstaklus
6.1.1.6. Saules stari
6.1.1.7. Izturiba pret piesarnojumu | Janem vérd, pieméram, kimiski aktivu vielu, piesarnojosu skidrumu, biologi-
ski aktivu vielu, puteklu, akmenu, balasta un citu priekSmetu, zales un lapu,
ziedputeksnu, lidojosu kukainu, skiedru, smilts un jiras S$lakatu pie-
sarnojuma ietekme
6.1.2. Aerodinamiska  iedarbiba
uz ritekli
6.1.2.1. Sanvgja ietekme Attiecas uz sanvéja raditas slodzes ietekmi uz ritekla iekartam un to funkci-
jam. Vgja Ipasibas (pieméram, v&ja atrums), kas janem veéra, projektéjot ri-
to$o sastavu, lai panaktu drosibu, funkcionalitati un integritati
6.1.2.2. Maksimalas spiediena svar- | Strauju spiediena izmainu ietekme, kas rodas, iebraucot tunelos, braucot
stibas tunelos caur tuneliem vai izbraucot no tuneliem
6.2. Ritekla ietekme uz vidi
6.2.1. Argjas emisijas
6.2.1.1. Emisijas no tualetém Tuale$u izpltzu emisijas areja vide
6.2.1.2. Izplides gazu emisijas Izplides gazu emisijas aréja vide (skatit ari 8.6. parametru)
6.2.1.3. Kimisko vielu un cieto da- | Citas emisijas/nopliides no ritekla, pieméram, ellu un ziezu, uzmalu smér-
linu emisija vielu, degvielas u. c. nopliides
6.2.2. Trok$na emisiju robezveérti-
bas
6.2.2.1. Stacionara troksna ietekme | Ritekla radita stacionara trokspa ietekme uz vidi arpus dzelzcela sistémas
6.2.2.2. ledarbinasanas trok$na ie- | Ritekla radita iedarbinasanas trokspa ietekme uz vidi arpus dzelzcela sisté-
tekme mas
6.2.2.3. GarambraukSanas  trok3pa | Ritekla radita garambrauksanas trok3pa ietekme uz vidi arpus dzelzcela sis-
ietekme t€mas
6.2.3. Aerodinamiskas slodzes ie- | Aerodinamiskas slodzes ietekme, pieméram, uz cilvékiem, kas atrodas uz
tekmes robezvertibas perona un uz atklatas linijas
6.2.3.1. Vilciena galvas raditais spie- | Vilciena galvas radita spiediena vilna ietekme uz lauka iekartam
diena vilnis
6.2.3.2. Aerodinamiska ietekme uz | Aerodinamiskas slodzes ietekme uz pasaZieriem/materialiem uz perona, ka

pasazieriem/materialiem uz
perona

arT tas noteikSanas metodes un slodzes nosacijumi ekspluatacijas apstaklos

10.12.2015.
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6.2.3.3. Aerodinamiska ietekme uz | Aerodinamiska ietekme uz darbiniekiem, kas strada uz sliezu celiem
darbiniekiem, kas strada uz
sliezu celiem
6.2.3.4. Balasta pacel$ana un izsvie- | Var attiekties arT uz ledus pacelsanu
$ana uz blakus esosu ipa-
Sumu
7. Prasibas argam  bridina-
juma, signalizé$anas funkci-
jam, uzrakstiem un pro-
grammaturas integritatei
7.1. Ar drogibu saistitam funkci- | Prasibas attieciba uz tadas programmatiiras integritati, kas saistita ar drosi-
jam  izmantojamas pro- | bas funkcijam un kam ir ietekme uz vilciena kustibu, pieméram, vilciena
grammatras integritate kopnes programmatiiras integritate
7.2. Vizuali un akustiski ritekla
identifikacijas un bridina-
juma signali
7.2.1. Ritekla markéjums Ritekla mark&ums attiecas uz ekspluatacijas un tehnisko informaciju, kas
paredzéta dzelzcela personalam; var atrasties gan ritekla iek$pusé, gan ar-
pusé
7.2.2. Argjie lukturi
7.2.2.1. Galvenie lukturi Galvenie lukturi attiecas uz funkcionalitati, kas masinistam nodrosina pietie-
kamu redzamibu vilciena prieksa. To var nodrosinat, izmantojot tas pasas
fiziskas ierices, kas paredzétas gabaritlukturiem, vai ari citas ierices
7.2.2.2. Gabaritlukturi Gabaritlukturi ir lukturi, kuri atrodas vilciena priek3gala un kuru funkcija ir
noradit uz vilciena prieksgalu. Ir iesp&jami dazadi signali, ar kuriem dazados
apstaklos norada uz vilciena prieksgalu (pieméram, gadijuma, kad vilciens
parvietojas pa pretgjo linijas sliezu celu vai kad vilciens ir avarijas situacija
u. c.)
7.2.2.3. Signali vilciena astes gala Prasibas attieciba uz iekartam, kas vizuali norada uz vilciena astes galu (pie-
méram, sarkani lukturi).
Neietver konsoles vilciena astes gala signalu uzstadianai, skatit 7.2.4. para-
metru
7.2.2.4. Lampu vadiba
7.2.3. Akustisku signalu sistémas | Prasibas attieciba uz ritekll uzstaditam akustiskas signalizacijas sistémam
(pieméram, bridindjuma tauri). Attiecas uz:
— bridinajuma taures signaliem,
— bridinajuma taures skanas signala skapas spiediena limeni (arpus kabi-
nes, attieciba uz skanas limeni ieksiené skatit 9.2.1.2. parametru),
— iekartas aizsardzibu,
— iekartas vadibu,
— skanas spiediena limenu verifikaciju
7.2.4. Konsoles Prasibas lidzekliem, kas nepiecieSami, lai riteklim uzstaditu/pievienotu aréju

signalizacijas iekartu (pieméram, vilciena astes gala signalu, signallampas,
karodzinus)
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Borta energoapgade un va-
dibas iekartas

8.1.

Vilces raksturlielumu prasi-

bas

NepiecieSamie vilces raksturlielumi, pieméram, paatrindjums, piedzinas ri-
tena | sliedes sakeres spéka vadiba u. c.

8.2

Funkcionala un tehniska
specifikicija, kas saistita ar
ritekla un energoapgades
apakssistémas saskarni

8.2.1.

Funkciondla un tehniska
specifikacija, kas saistita ar
elektroapgadi

8.2.1.1.

Ipasas prasibas energoapga-

dei

Ipasas prasibas energoapgadei, pieméram, jaudas koeficients, borta aizsar-
dzibas sistemas jutiba

8.2.1.2.

Elektriskas gaisvadu kon-
taktlinijas spriegums un fre-
kvence

8.2.1.3.

Regenerativa bremzé$ana

8.2.1.4.

Maksimala jauda un vil-
ciena maksimala strava, ko
pielaujams nopemt no gai-
svadu kontaktlinijas

Tostarp maksimala strava stavlaika

8.2.2.

Pantografa funkcionalie un
konstrukcijas parametri

8.2.2.1.

Pantografa vispariga kon-
strukcija

8.2.2.2.

Pantografa stravas noné-
meéja geometrija

8.2.2.3.

Pantografa  kontaktspéks
(tostarp statiskais kontakt-
spéks, dinamiskie rakstur-
lielumi un aerodinamiskie

efekti)

Tostarp stravas nonemsanas kvalitate

8.2.2.4.

Pantografu  izmantoSanas
robeZas

8.2.2.5.

Pantografa un ieliktnu stra-
vas jauda

8.2.2.6.

Pantografu izvietojums

8.2.2.7.

Pantografa izolacija no ri-
tekla

8.2.2.8.

Pantografa nolai§ana

8.2.2.9.

BraukSana caur fazu vai sis-
tému atdaliSanas sekcijam
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8.2.3. leliktnu  funkcionalie un
konstrukcijas parametri

8.2.3.1. leliktnu geometrija

8.2.3.2. leliktnu materials

8.2.3.3. leliktnu noveértéjums

8.2.3.4. leliktnu lizuma detektésana

8.3. Elektroapgades un vilces

sistéma

8.3.1. Elektroenergijas  patérina

meériSana

8.3.2. Prasibas elektroinstalacijam

dzelzcela riteklt

8.3.3. Augstsprieguma  kompo-

nenti

8.3.4. Zeméjums

8.4. Elektromagnétiska saderiba

(EMS)

8.4.1. EMS ritekli Novadita emisija un noturibas limenis pret borta iekartu raditiem traucgju-
miem, cilvéku eksponétiba magnétiskajam laukam ritosaja sastava (pieme-
ram, cilvéku eksponétibas robezvértibas)

8.4.2. Ritekla un dzelzcela sisté-

mas EMS

8.4.2.1. Maksimala strava

8.4.2.1.1. SlieZu atgriezes strava Traucgjumu strava dzelzcela elektroapgades tikla pieslegumpunkta — panto-
grafa/kontaktkurpes l[imeni

8.4.2.1.2. Sildkabelu radita traucé- | Dizelvilces sasil§anas radita traucéjumu strava

jumu strava

8.4.2.1.3. Traucgjumu strava zem ri- | Traucgjumu strava, kas cirkulé starp asim zem ritekla un ko galvenokart

tekla rada borta iekartas

8.4.2.1.4. Harmoniku raksturlielumi | Ritekla prasibas attieciba uz maksimalajam harmonikam un saistitajiem par-

un saistitie parspriegumi | spriegumiem gaisvadu kontaktlinija
gaisvadu kontaktlinija

8.4.2.1.5. Tikla mainstrava  esodas | Ritekla prasibas saistiba ar maksimalo lidzstravas komponentu mainstrava

lidzstravas satura ietekme

8.4.2.2. Maksimalie elektromagnéti-

skie lauki | inducetais sprie-
gums
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8.4.2.2.1. Elektromagnétiskie lauki | | Elektromagnétiskie lauki (vai inducétaisftraucéumu spriegums) dzelzcela
inducétais spriegums uz | aprikojuma (asu skaititdgju, ATP (“vilcienu automatiskas aizsardzibas”) sis-
sliezu cela | zem ritekla tému, antenu, sakarsu$o buksu atklasanas ieri¢u u. c.) atrasanas vieta
8.4.2.2.2. Elektromagnétiskie lauki | | Elektromagnétiskie lauki (vai inducgtais/traucgjumu spriegums), ko rada ma-
inducétais spriegums arpus | nevrésanas radiosakaru iekartas, ritekla radiosakaru sistémas (pieméram,
sliezu cela valsts radiosakaru sistémas vai GSM-R (“Globala mobilo sakaru sistéma
dzelzcelam”) u. c.
8.4.2.3. Ritekla ieejas pretestiba Vilces spektra frekvencu ieejas pretestiba, kas iespaido tikla slieZu cela elek-
trokedes, pieméram, 50 Hz ieejas pretestiba 50 Hz slieZu cela elektrokézu
gadjjuma. leejas pretestiba, lai ierobeZotu izsitienstravu, pieméram, attieciba
uz lidzstravas sliezu cela elektrokédém
8.4.2.4. Psofometriska strava Definéta EN 50121-3-1 A pielikuma Interference on telecommunication lines —
Psophometric currents
8.4.2.5. Skérssprieguma robezvérti-
bas balss/datu kézu savieto-
jamibai
8.4.3. Ritekla un vides EMS
8.4.3.1. Maksimalie elektromagnéti- | Cilveku eksponétiba magnétiskajam laukam arpus rito$a sastava (pieméram,
skie lauki cilvéku eksponétibas robezvertibas)
8.4.3.2. Inducéta traucgjumu strava/
spriegums
8.4.3.3. Psofometriska strava Definéta EN 50121-3-1 A pielikuma Interference on telecommunication lines —
Psophometric currents
8.5. Elektrodrosiba Prasibas zemé&umam apliikotas 8.3.4. parametra
8.6. Dizeldzin€ju un citu siltum- | Attieciba uz izplades gazu emisiju skatit 6.2.1.2. parametru
dzingja vilces sistemu prasi-
bas
8.7. Sistémas, kuram nepiecie-
$ami ipasi uzraudzibas un
aizsardzibas pasakumi
8.7.1. Tvertnes un caurulvadi uz- | Ipasas prasibas uzliesmojosiem $kidrumiem (arT degvielai) paredzétam tvert-
liesmojosiem $kidrumiem | ném un caurulvadiem
8.7.2. Spiediena iekartu sistémas |
spiediena iekartas
8.7.3. Tvaika katlu iekartas
8.7.4. Tehniskas sistémas poten- | Ipasas prasibas tehniskdm sisttmam potenciali spradzienbistama vidé (pie-

ciali spradzienbistama vidé

meram, saskidrinatas gazes, dabasgazes sisttmam un sistémam ar akumula-
toru piedzinu, tostarp transformatora tvertnes aizsardzibai)
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8.7.5. Hidrauliskas/pneimatiskas | Funkcionalas un tehniskas specifikacijas, pieméram, saspiesta gaisa padeve,
spéka un vadibas sistémas | jauda, tips, temperatiiras diapazons, gaisa 7aveétaji (torni), rasas punkta indi-
katori, izolacija, gaisa ievada raksturlielumi, defektu indikatori u. c.
9. Personalam paredzétais
aprikojums, saskarnes un
vide
9.1. Masinista kabines konstruk-
cija
9.1.1. Iekstelpas planojums Vispargjas prasibas attieciba uz kabines iekstelpas planojumu, pieméram,
masinista antropometriskie raditaji, personala briva parvietoanas kabines
iek3pusé, vilciena vadiSana sédus un stavus, sédvietu skaits (pieméram, atka-
11ba no ta, vai ekspluatacija ir paredzéta vienatné vai divata)
9.1.2. Piekluve masinista kabinei
9.1.2.1. Piekluve, izeja un durvis Prasibas attieciba uz masinista kabines un masintelpas pieejamibu (ar mo-
tora parsegu aprikotu vienibu gadijuma — ari arjas parejas). Prasibas attie-
ciba uz ardurvim un iek$€jam durvim, motora parsega piekluves durvim,
durvju izmériem, pakapieniem, margam vai atvérSanas rokturiem, durvju
aizslégsanu, nepiederosu personu piekluves novér§anu
9.1.2.2. Masinista kabines avarijas | Visa veida avarijas izejas maSinista izklti$anai no kabines vai glabsanas die-
izejas nestu iekluvei taja (parasti argjas durvis, sanu logi vai avarijas likas), to iz-
meri
9.1.3. Masinista kabines véjstikls
9.1.3.1. Mehaniskie raksturlielumi | Prasibas attieciba uz izmériem, izvietojumu, vgjstikla spéju izturét lidojosu
priek$metu raditu triecienu
9.1.3.2. Optiskas Ipasibas Prasibas attieciba uz véjstikla optiskajam Ipasibam, pieméram, lepki starp
primaro un sekundaro attélu, pielaujamo attéla deformaciju, materiala gais-
mas izkliedi, gaismas caurlaidibu un krasainibu
9.1.3.3. Vejstikla aprikojums Pieméram, pretaizsal§anas, pretaizsviSanas, ar€jas tiriSanas ierices, aizsar-
dziba pret saules stariem u. c.
9.1.3.4. Prieksgja redzamiba | skata | Definicija attieciba uz masinista skata lauku uz sliedém sava prieksa atkariba
lauks no masinista vietas. letver stikla tiritaju tiriSanas lauku
9.1.4. Vadibas pults ergonomika | Prasibas attieciba uz vadibas pults ergonomiku, pieméram, sviru un slédzu
aktivizéSanas virziens, avarijas sistému ergonomiskums
9.1.5. Masinista sédeklis Prasibas attieciba uz masinista sédekli (pieméram, antropometriskie raditaji,
sédekla reguléjums, lai masinists varétu ienemt stavokli, kas nodrosina argjo
redzamibu, spgja izglabties avarijas gadijuma, ergonomiskie un veselibas as-
pekti, kas saistiti ar sédekla konstrukciju, iespéja regulét sédekli, lai vilcienu
varétu vadit stavus)
9.2. Veselibas  aizsardziba un
drosiba
9.2.1. Vides apstakli
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9.2.1.1. Masinista kabines apkures, | Pieméram, atlauta CO, koncentracija kabing, ventilacijas sistémas radita
védinasanas un gaisa kondi- | gaisa pliisma, kuras atrums parsniedz piemérotu darba apstaklu nodro$ina-
cioné$anas sistémas $anai vajadzigas robezvértibas, temperatiiras diapazons, temperatiira, kas ja-
sasniedz konkrétos vides apstak]os
9.2.1.2. Troksnis masinista kabiné | Maksimali pielaujamais troksna limenis kabiné, tostarp taures skanas lime-
nis kabiné
9.2.1.3. Maginista kabines apgai- | Pieméram, gaismas intensitate, atsevisks vadibas pults lasamzonas apgaismo-
smojums jums, apgaismojuma vadiba, regulégjama gaismas intensitate, pielaujama gais-
mas krasa
9.2.2. Citas prasibas attieciba uz | Citas prasibas, iznemot tas, kas uzskaititas 9.2. parametra “Veselibas aizsar-
veselibas  aizsardzibu un | dziba un drosiba” parametru saraksta
drosibu
9.3. Masinista un masinas sa-
skarne
9.3.1. Atruma raditajs Prasibas attieciba uz atruma raditaju sistému (precizitate/pielaides u. c.)
Neietver atruma registraciju, kas ietverta 9.6. parametra
9.3.2. Magsinista displejs un ekrani | Funkcionalas prasibas attieciba uz masinista kabiné pieejamo informaciju
un komandam. Neietver ERTMS (Eiropas Dzelzcela satiksmes vadibas sisté-
mas) informaciju un komandas, tostarp displeja redzamas, kas noteiktas
12. nodala
9.3.3. Vadibas ierices un indika- | Funkcionalas prasibas kopa ar citam prasibam, ko pieméro konkrétai funk-
tori cijai, noteiktas punkta, kura izklastita $1 funkcija
9.3.4. Masinista uzraudziba Prasibas attieciba uz masinista modribu, pieméram, automatiska modribas
uzraudzibas sistéma | nomoda stavokla uzraudzibas iekarta
9.3.5. Aizmugurgjais un sanskats | Prasibas attieciba uz aizmuguréjo un sanskatu: atverami sanu logi vai paneli
kabines abas pusés (atveramu logu/panelu izmeéri), argjie spoguli, kameru
sistéma
9.4. Markéjums un apzimé&jumi | Prasibas attieciba uz zimém, piktogrammam, apziméjumiem un masinistam
masinista kabiné domatiem statiskiem teksta pazinojumiem ritekli (kabin€, masintelpa, vadi-
bas skapi). Kada informacija janorada masinista kabinés (parasti Vmax, vilces
ritekla numurs, portativa aprikojuma izvietojums, pieméram, individualas
glabsanas ierices, signalierices, avarijas izejas). Saskanotu piktogrammu iz-
mantosana
9.5. Citas personalam paredze-
tas borta ierices un apriko-
jums
9.5.1. Personalam paredzéts borta
aprikojums
9.5.1.1. Personala piekluve sakabi- | Pieméram, Bernes taisnstiiris, margas zem buferiem
nasanai/atkabinasanai
9.5.1.2. Argjie pakapieni un margas
manevréSanas personalam
9.5.1.3. Personalam paredzétas gla-

basanas ierices

10.12.2015.
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9.5.2. Durvis uz persondla un | Sis parametrs attiecas uz kravai un vilciena apkalpei paredzétam durvim, iz-
kravas telpam nemot kabinu durvis. Pieméram, ar drosibas ierici aprikotas durvis, kuras
var atvert tikai personals, tostarp apkalposanas darbinieki, ka arT durvis uz
masintelpu.
Neietver pasazieru durvis, kabinu durvis (ar motora parsegu aprikotu vie-
nibu gadijuma — arl argjas parejas)

9.5.3. Borta instrumenti un porta- | NepiecieSamie borta instrumenti un portativas iekartas, pieméram, parnésa-

tivas iekartas jami sarkanas un baltas gaismas lukturi, sliezu kézu Issléguma ierices, respi-
rators.
Neietver ekspluatacijai paredzétu aprikojumu, pieméram, kilus, sakabes
adapterus, avarijas sakabes (skatit 2. nodalu), ugunsdzésibas iekartas (skatit
10. nodalu); skatit ari 13. nodalu “Konkrétas ekspluatacijas prasibas”

9.5.4. Akustiska sazinas sistéma | Pieméram, sazinai vilciena apkalpes starpa, vai starp vilciena apkalpi (skatit
10.2.3. parametru) un cilvékiem vilciena iekSiené/arpusé (attieciba uz
trauksmes signalu pasazieriem skatit 10.2.3. parametru).

Neietver vilciena radiosakarus (skatit 12. nodalu)

9.6. Datu registrésanas ierice Datu registréanas ierice vilciena masinista un vilciena mijiedarbibas, ka ar
vilciena parametru monitoréSanai. Prasibas attieciba uz datu registréSanas ie-
rici, piemeéram, kada informacija jaregistré, laika inkrements, sp&ja korelét
notikumu un laiku, registréSanas tehnologija

9.7. Stacionara talvadibas funk- | Prasibas attieciba uz stacionaro talvadibas funkciju. Parasti radio talvadibas

cija funkcija manevréanai, ka ari talvadiba, izmantojot citus lidzeklus, iznemot
reversivo kustibu un kustibu ar dubultlokomotivém

10. Ugunsdrosiba un evakuacija

10.1. Ugunsaizsardzibas princips | Pieméram, ugunsdro$ibas kategorija, klasifikacija, riteklu un ritekla dalu

un aizsardzibas pasakumi | (pieméram, masinista kabines) aizsardzibas pasakumi, materialu Ipasibas,
ugunsdrosibas barjeras, ugunsgréka detektori (tostarp jonizacijas detektori)
un ugunsdzésibas iekartas

10.2. Avarijas

10.2.1. Pasazieru evakuacijas prin- | Prasibas attieciba uz pasazieriem paredzéto avarijas izeju pieejamibu un

cips konstrukciju un noradém uz tam, pasaZieru skaita ierobezojums ritekli

10.2.2. Glabsanas dienestu infor- | Rito3a sastava apraksts, kas iesniegts glabsanas dienestiem, lai tie varétu ri-

macija, iekartas un piekluve | koties arkartas situacijas.
Jo 1pasi iesniegta informacija par iekliSanu ritoSaja sastava.

10.2.3. Trauksmes signals pasaZie- | Prasibas attieciba uz trauksmes signalu pasaZieriem, pieméram, trauksmes

riem signalu aktivizéSanas ieri¢u pieejamiba (izvietojums, skaits), funkcionalitate,
atiestatiSana, pasaZieru sakari ar masinistu/personalu, avarijas bremzé$anas
aktivizesana, avarijas bremzes blokésanas iekarta

10.2.4. Avarijas apgaismojums Prasibas avarijas apgaismojuma sistémai, pieméram, minimalais ekspluataci-
jas laiks, apgaismojuma limenis | gaismas intensitate

10.3. Kustibas spgja avarijas situ- | Pasakumi dego$a pasaZieru rito3a sastava kustibas spéjai.

acija

Neietver avarijas bremzu blokéSanas iekartu, kas apskatita 10.2.3. parame-
tra
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11. Apkalposana

11.1. Vilciena tiriSanas iekartas Vilciena iekSpuses un arpuses tiriSana, pieméram, arpuses tiriana mazgasa-
nas iekarta

11.2. Vilciena degvielas uzpildes

iekartas
11.2.1. Notekiidenu  novadiSanas | Prasibas attieciba uz notekiidenu novadiSanas sistému, tostarp saskarne ar
sistéma tuale$u tirianas sistému. Parasti iztukSosanas sprauslas un tualetes tvertnes
skalo$anas savienojuma apraksts.
Neietver emisijas no tualetém (skatit 6.2.1.1. parametru)

11.2.2. Udensapgades sistéma Atbilstiba higiénas noteikumiem par dzerama tidens apgadi. Parasti nodro-
$ina ar cauruu un blivéSanas materidlus un kvalitates specifikacijam. Uzpil-
disanas adapteru specifikacijas (savstarpgjas izmantojamibas komponenti)

11.2.3. Citas apgades iekartas Prasibas visam citam piegadém, pieméram, stavéSanai novietotu vilcienu ri-
teklu argjai elektroenergijas padevei

11.2.4. Neelektrificéta rito§a sa- | Prasibas attieciba uz degvielas uzpildes sistému, kas paredzéta ar dizeldeg-

stava saskarne ar degvielas | vielu, LPG vai citu degvielu darbinamam ritoSajam sastavam
uzpildes iekartam

12. Vilcienu vadibas un signali-

zacijas borta iekartas

12.1. Borta radiosakaru sistéma

12.1.1. radiosakaru sistéma, kas | Prasibas valsts radiosakaru sistémam, ja to uzstadiSana ritekll ir nepiecie-

nav GSM-R $ama ekspluatacijas atlaujas sanemsanai

12.1.2. GSM-R atbilstosa radiosa-

karu sistéma
12.1.2.1. Portativo iericu izmanto- | Prasibas saistiba ar portativajam iericém, kas pilda kabines radiosakaru
$ana kabines mobilajiem ra- | funkcijas. Seit janorada, vai 2 W portativas ierices var izmantot ka iespgju
diosakariem vai ne, un ar to saistitas prasibas, ierobezojumus u. c., nemot véra Komisijas
Lémuma 2012/88/ES (") 7.3.3. iedalu. “ERTMS borta iekartu ievieSana”
12.1.2.2. Citas GSM-R prasibas Citas prasibas, kuras saistitas ar GSM-R trauc€jumiem, filtru uzstadi§anu
u. c. un kuras nevar iedalit kada no iepriek§ minétajiem punktiem

12.2. Borta signalizacija

12.2.1. Valstu borta signalizacijas | Prasiba, ka vilciena jabat uzstaditam vilcienu aizsardzibas valsts sistémam

sistémas (pieméram, EBICAB), ka ari attiecigas funkcionalas prasibas

12.2.2. STM prasibas Ar STM risinajumu saistitas prasibas (atsevisks vai ETCS borta iekarta inte-
grets STM)

12.2.3. Parslégsanas Prasibas saistiba ar parslégsanos no valstu borta signalizacijas sisttmam uz

ETCS, no ETCS uz ETCS u. c. uz dalibvalsts robeZas vai dalibvalst
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12.2.4. Rito3a sastava savietojamiba | Savietojamibas prasibas, iznemot ritosa sastava EMS ar CCS lauka iekartu
ar CCS lauka iekartam vilciena detektoru sistému; attieciba uz EMS skatit 8.4.2. parametru
12.2.4.1. Minimalais attalums starp | Prasiba saistiba ar asu skaititaju darbibu, attieciba uz v > 350 km/h skatit
asim dokumenta ERA/ERTMS/033281 § 3.1.2.3. CCS lauka iekartu apakssistémas
un citu apakssistému saskarnes
12.2.4.2. Ritena minimalais diametrs | Prasiba saistiba ar asu skaititaju darbibu, attieciba uz v > 350 km/h skatit
dokumenta ERA/ERTMS/033281 § 3.1.3.2. CCS lauka iekartu apakssistémas
un citu apakssistému saskarnes
12.2.4.3. No metala un induktiviem | Prasiba saistiba ar asu skaititaju darbibu, skatit dokumenta ERA/ERTMS/
komponentiem briva telpa | 033281 § 3.1.3.5. CCS lauka iekartu apakssistémas un citu apakssistému sa-
ap riteniem skarnes
12.2.4.4. Ritekla metala masa Prasiba saistiba ar tadu detektésanas sistému darbibu, kas balstitas uz induk-
tivas cilpas iekartu bazes
12.2.4.5. Savietojamiba ar CCS sta- | Savietojamiba ar CCS stacionarajam iekartam, skatit dokumenta ERA/
cionarajam iekartam ERTMS/033281 § 3.1.10. CCS lauka iekartu apakssistémas un citu apakssis-
temu saskarnes
12.2.5. ETCS (?) kabines signalizaci-
jas sistéma
12.2.5.1. Parbrauktuvju funkcionali- | Prasibas, kas saistitas ar ETCS borta iekartu parbrauktuvju funkcionalitati,
tate specifikaciju kopumam, kas minéts ar Lémumu 2012/88/ES noteikta CCS
SITS A pielikuma A2 tabulas indeksa Nr. 1
12.2.5.2. Bremzé&$anas dro$uma pie- | Prasibas, kas saistitas ar bremzésanas liknes drofumu CCS borta iekartam,
laides specifikaciju kopumam, kas minéts ar Lémumu 2012/88/ES noteikta CCS
SITS A pielikuma A2 tabulas indeksa Nr. 1
12.2.5.3. Dro$uma un darbgatavibas | Minimalas drosuma/darbgatavibas prasibas nosaka, lai ierobezotu sistémas
prasibas drosibas samazinasanos sakara ar to, ka biezi iestajas nelabvéligi apstakli.
12.2.5.4. Drosibas prasibas Drosibas prasibas, kas saistitas ar ETCS DMI funkcijam, specifikaciju kopu-
mam, kas minéts ar Lémumu 2012/88/ES noteikta CCS SITS A pielikuma
A2 tabulas indeksa Nr. 1
12.2.5.5. DMI ergonomiskie aspekti | DMI ergonomikas prasibas specifikaciju kopumam, kas minéts ar Lémumu
2012/88/ES noteikta CCS SITS A pielikuma A2 tabulas indeksa Nr. 1
12.2.5.6. Saskarne ar darba bremze- | Prasibas, kas saistitas ar darba bremzéSanas saskarni, specifikaciju kopu-
$anu mam, kas minéts ar Lémumu 2012/88/ES noteikta CCS SITS A pielikuma
A2 tabulas indeksa Nr. 1
12.2.5.7. Citas ETCS prasibas (saisti- | ETCS prasibas saistiba borta iekartam, kas ir vecakas par B2 versiju, prasibas
tas ar esoSiem nesavietoja- | saistiba ar savietojamibu ar esosajam linijam, kuras uzstaditas iekartas, kas
miem tikliem) ir vecakas par B2 versiju. ETCS papildu funkcionalitate, kas var ietekmet vil-
ciena drosu kustibu
12.2.5.8. LietoSanas apstaklu specifi- | letekmes noveért&jums gadijumam, ja ETCS borta apakssistéma nenodro$ina

kacija, ja borta ETCS neveic
visas funkcijas, nenodroina
visas saskarnes un rakstur-
lielumus

visas funkcijas, raksturlielumus un saskarnes, kas noteiktas CCS SITS. Lietde-
rigi saistiba ar papildu atlaujam
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13. Ipasas ekspluatacijas prasi-
bas
13.1. Ipasas borta iekartas Norada ipasas borta iekartas, kas nepiecieSamas ekspluaticijai gan normala,
gan avarijas rezima (pieméram, kili, ko lieto, ja attiecigaja sliezu cela sli-
puma stavbremzu efektivitate nav pietickama, sakabes adapteri, avarijas sa-
kabes u. c.). Seit var pievienot prasibas attieciba uz $o iekartu izvietojumu
un pieejamibu. Skatit ari 9.5.3. parametru
13.2. Pramju satiksme Prasibas ritek]u parvadasanai ar prami, tostarp gaitas dalas un ritekla gaba-
ritu ierobeZojumi, prasibas attieciba uz nostiprinasanu un piestiprinasanu
14. Kravu parvadajumu apriko- | Ipasas prasibas kravai
jums
14.1. Konstrukcijas, ekspluataci- | Pieméram, prasibas, kas izriet no RID, valstu noteikumiem vai citim prasi-
jas un tehniskas apkopes ie- | bam par bistamu kravu parvadajumiem, tostarp ipaSas iekartas bistamo
robeZojumi bistamu kravu | kravu parvadajumiem
parvadajumiem
14.2. Kravu parvadajumiem spe- | Pieméram, kravas nostiprinasanai, gaisa padevei nolikam, kas nav bremzé-
cifisks aprikojums $ana, noteikumi kravas vagonu hidrauliskam/pneimatiskam iekartam, prasi-
bas kravas iekrauSanai un izkrauSanai, IpaSas prasibas pasizgazgjiem ritek-
liem
14.3. Durvis un krausanas ierices | Prasibas attieciba uz kravas iekrausanas durvim un likam, to aizvérSanu un

aizslégsanu

(') Komisijas 2012. gada 25. janvara Lémums 2012/88/ES par savstarpéjas izmantojamibas tehnisko specifikaciju attieciba uz Eiropas
dzelzcelu sistémas vilcienu vadibas un signalizacijas iekartu apakssistémam (OV L 51, 23.2.2012., 1. Ipp.), kas grozits ar Komisijas
Lémumu 2012/696/ES.

(3 Sk. CCS SITS A pielikuma A2 tabulas indeksu Nr. 1 (Lémums 2012/88/ES).”

10.12.2015.
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KOMISIJAS LEMUMS (ES) 2015/2300
(2015. gada 8. decembris)

par Apvienotis Karalistes maksijumiem euro saistiba ar daZiem izdevumiem, ko rada
lauksaimniecibas nozares tiesibu akti

(izzinots ar dokumenta numuru C(2015) 8576)

(Autentisks ir tikai teksts anglu valoda)

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. decembra Regulu (ES) Nr. 1306/2013 par kopéjas lauksaim-
niecibas politikas finansé$anu, parvaldibu un uzraudzibu un Padomes Regulu (EEK) Nr. 35278, (EK) Nr. 165/94, (EK)
Nr. 2799/98, (EK) Nr. 814/2000, (EK) Nr. 1290/2005 un (EK) Nr. 485/2008 () atcelsanu un jo ipasi tas 108. pantu,

ta ka:

(1)  Regulas (ES) Nr. 1306/2013 108. pants paredz, ka dalibvalstim, kuras nav pienémusas euro un kuras izlemj
izdevumus, ko rada lauksaimniecibas nozares tiesibu akti, maksat euro, nevis attiecigas valsts valata, javeic
pasakumi, lai nodrosinatu, ka euro izmantosana nerada sistematiskas prieksrocibas, salidzinot ar valsts valtas
izmantoSanu.

(2)  Sadi Apvienotas Karalistes pazinotie pasakumi ieprieks bija atlauti ar Komisijas Lémumu (ES) 2015/1352 (3.

(3)  Apvienota Karaliste 2015. gada 30. oktobri pazinoja Komisijai par savu ieceri palielinat to pasakumu skaitu,
saskana ar kuriem izdevumi tiks apmaksati euro, nevis sterlinu marcinas, ka ari izklastija pasakumus, kas tiks
veikti saskana ar Regulas (ES) Nr. 1306/2013 108. pantu, lai nodrosinatu, ka euro izmantosana sterlinu marcinu
vieta nerada sistematiskas prieksrocibas.

(4)  Apvienotas Karalistes planoto pasakumu kopsavilkums ir $ads:

— operatoriem Savienibas tiesibu aktos noteiktas vai Savienibas tiesibu aktu raditas summas var maksat euro,
— operatori uzpemas visu ar mainas kursu saistito risku, kas rodas, veicot konvertéSanu sterlinu marcinas,
— operatoriem jauznemas pastavigas saistibas vismaz viena gada garuma,

— attieciba uz pamata maksdgjumu un citiem tieSiem maksdjumiem, kas paredzéti Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (ES) Nr. 1307/2013 (’), operatori izvélas maksajumus sapemt euro, kad tie iesniedz
pieteikumu, ka noradits Komisijas IstenoSanas regulas (ES) Nr. 809/2014 (*) 13. panta 1. punkta,

— attieciba uz tirgus pasakumiem saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1308/2013 (’),
Padomes Regulu (ES) Nr. 1370/2013 (°) (pasakumi, kas nav pagaidu arkartas atbalsts lopkopibas nozares

(') OVL347,20.12.2013., 549. Ipp.

(*) Komisijas 2015. gada 30. jalija Lémums (ES) 2015/1352 par Apvienotas Karalistes maksajumiem euro saistiba ar daZiem izdevumiem,
ko rada lauksaimniecibas nozares tiesibu akti (OV L 208, 5.8.2015., 33.1pp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. decembra Regula (ES) Nr. 13072013, ar ko izveido noteikumus par lauksaimniekiem
paredzétiem tieSajiem maksajumiem, kurus veic saskana ar kopéjas lauksaimniecibas politikas atbalsta shémam, un ar ko atce] Padomes
Regulu (EK) Nr. 637/2008 un Padomes Regulu (EK) Nr. 73/2009 (OV L 347, 20.12.2013., 608. Ipp.).

(*) Komisijas 2014. gada 17. jilija Istenosanas regula (ES) Nr. 809/2014, ar ko paredz noteikumus par to, ki Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) Nr. 1306/2013 pieméro attieciba uz integréto administracijas un kontroles sistému, lauku attistibas pasakumiem
un savstarpgjo atbilstibu (OV L 227, 31.7.2014., 69. 1pp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. decembra Regula (ES) Nr. 1308/2013, ar ko izveido lauksaimniecibas produktu tirgu
kopigu organiziciju un atce] Padomes Regulas (EEK) Nr. 922/72, (EEK) Nr. 234/79, (EK) Nr. 1037/2001 un (EK) Nr. 1234/2007
(OVL 347,20.12.2013.,671.1pp.).

(°) Padomes 2013. gada 16. decembra Regula (ES) Nr. 1370/2013 par konkréta atbalsta un kompensaciju noteiksanas pasakumiem saistiba
ar lauksaimniecibas produktu tirgu kopigo organizaciju (OV L 346, 20.12.2013., 12. Ipp.).
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lauksaimniekiem) un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 510/2014 (') un attieciba uz
informacijas un veicinaSanas pasakumiem saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 1144/2014 (}) operatoriem, lai sanemtu maksdgjumu euro, jabiit apstiprinatiem vismaz tris méneSus
ieprieks; lai atkaptos no $adas kartibas, pieteikums ari jaiesniedz tris méneSus ieprieks; jaunus maksajumus
euro péc tam ir iesp&jams sanemt tikai péc viena gada gaidiSanas perioda,

— attieciba uz pagaidu arkartas atbalstu lopkopibas nozares lauksaimniekiem saskana ar Komisijas Delegéto
regulu (ES) 2015/1853 (}) operatoriem KLP maksajumu sapemSana euro bija jaizvélas pirms 2015. gada
17. oktobra.

5 Minétie pasakumi atbilst Regula (ES) Nr. 1306/2013 noteiktajam meérkim, proti, novérst sistematisku
p g J p
prieksrocibu, kas rodas, ja attiecigas valsts valiitas vieta izmanto euro. Tapéc tie biitu jaapstiprina.

(6)  Saiemesla dé] Lémums (ES) 2015/1352 biitu jaatce] un jaaizstaj ar $o lémumu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar 3o tiek apstiprinati Apvienotas Karalistes 2015. gada 30. oktobri pazinotie pasakumi par to izdevumu apmaksasanu
euro, ko rada pielikuma uzskaititie lauksaimniecibas nozares tiesibu akti un vajadzibas gadijuma ari delegétie vai
isteno$anas akti, kas pienemti uz minéto instrumentu pamata.

2. pants

Lémums (ES) 2015/1352 tiek atcelts.

3. pants

Sis lémums ir adreséts Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotajai Karalistei.

Briselé, 2015. gada 8. decembri

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Phil HOGAN

(") Eiropas Parlamenta un Padomes 2014. gada 16. aprila Regula (ES) Nr. 510/2014, ar kuru nosaka tirdzniecibas rezimu, kas piemérojams
dazam lauksaimniecibas produktu parstradé iegtitaim precém un atce] Padomes Regulas (EK) Nr. 1216/2009 un (EK) Nr. 614/2009
(OVL150,20.5.2014., 1.1pp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes 2014. gada 22. oktobra Regula (ES) Nr. 1144/2014 par tadiem informacijas un veicinaSanas
Nr. 3/2008 (OVL 317, 4.11.2014., 56.Ipp.).

(*) Komisijas 2015. gada 15. oktobra Delegéta regula (ES) 2015/1853, ar ko paredz pagaidu arkartas atbalstu lopkopibas nozaru lauksaim-
niekiem (OVL 271,16.10.2015., 25. Ipp.).
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PIELIKUMS

Pasakumi, kuru izdevumi izteikti un apmaksajami euro

Shéma Regula
Tie$o maksajumu shémas Regula (ES) Nr. 1307/2013
Informacijas un veicinaSanas pasakumi attieciba uz lauksaimniecibas pro- | Regula (ES) Nr. 1144/2014
duktiem
Liellopu galas iepirk3ana Regula (ES) Nr. 1308/2013
Labibas iepirksana Regula (ES) Nr. 1370/2013

Sviesta iepirksana

Sausa vajpiena iepirksana

Atbalsts liellopu galas privatai uzglabasanai

Atbalsts sviesta privatai uzglabasanai

Atbalsts siera privatai uzglabasanai

Atbalsts linskiedras privatai uzglabasanai

Atbalsts olivellas privatai uzglabasanai

Atbalsts ciikgalas privatai uzglabasanai

Atbalsts aitas un kazas galas privatai uzglabasanai

Atbalsts sausa vajpiena privatai uzglabasanai

Atbalsts balta cukura privatai uzglabasanai

Atbalsts bérnu apgadei ar pienu un piena produktiem

Eksporta kompensacijas

Eksporta kompensacijas par parstradatiem lauksaimniecibas produktiem | Regula (ES) Nr. 510/2014
un precém, kas nav uzskaititi LESD I pielikuma Regula (ES) Nr. 1370/2013

Pagaidu arkartas atbalsts lopkopibas nozaru lauksaimniekiem Delegeta regula (ES) 2015/1853
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KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS (ES) 2015/2301
(2015. gada 8. decembris),

ar ko attieciba uz dzivnieku veselibas un veterinaras sertifikacijas nosacijumiem skrieSanas

sacikstém, sacensibaim un kultiiras pasakumiem paredzétu registrétu zirgu atpakalievesanai péc

pagaidu izveSanas uz Meksiku un Amerikas Savienotajam Valstim groza Lémumu 93/195/EEK un ar

ko groza Lemuma 2004/211/EK I pielikumu attieciba uz ierakstu par Meksiku to treso valstu un to

dalu saraksti, no kuram Savieniba atlauts importét dzivus zirgu dzimtas dzivniekus un to spermu,
olsiinas un embrijus

(izzinots ar dokumenta numuru C(2015) 8556)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 1992. gada 13. jalija Direktivu 92/65/EEK, ar ko paredz dzivnieku veselibas prasibas attieciba uz
tadu dzivnieku, spermas, ol§inu un embriju tirdzniecibu un importu Kopiena, uz kuriem neattiecas dzivnieku veselibas
prasibas, kas paredzétas ipaSos Kopienas noteikumos, kuri minéti Direktivas 90/425/EEK A(l) pielikuma ('), un jo ipasi
tas 17. panta 3. punkta a) apakspunktu,

nemot véra Padomes 2009. gada 30. novembra Direktivu 2009/156/EK par dzivnieku veselibas prasibam attieciba uz
zirgu dzimtas dzivnieku parvadasanu un importu no tresam valstim (3 un jo Ipasi tas 12. panta 1. un 4. punktu un
19. panta ievadteikumu un a) un b) punktu,

ta ka:

(1)  Direktiva 2009/156/EK noteiktas dzivnieku veselibas prasibas dzivu zirgu dzimtas dzivnieku importéanai
Savieniba. Saskana ar minétas direktivas 13. panta 1. punkta b) apak$punktu viens no nosacfjumiem, kas
jaizpilda, lai atlautu Savieniba importét zirgu dzimtas dzivniekus, ir, ka tresa valsts vismaz divus gadus ir bijusi
briva no Venecuélas zirgu encefalomielita.

(2)  Komisijas Lémuma 93/195/EEK (°) ir ieklauti veselibas sertifikatu paraugi registrétu zirgu atpakalieveSanai péc
tam, kad tie tikusi uz laiku izvesti, lai piedalitos skrieSanas sacikstés, sacensibas vai kulttiras pasakumos. Veselibas
sertifikata paraugs minéta lémuma II pielikuma cita starpa nosaka, ka registréts zirgs, kas ne vairak ka uz
30 dienam izvests, kop§ ta izveSanas no Savienibas drikst bat bijis tikai taja tre$a valsti, attieciba uz kuru tiek
sertificéta ta atpakalieveSana Savieniba, vai tada tresa valsti, kas ierakstita taja pasa sanitaraja grupa, ka noradits
minéta lémuma I pielikuma.

(3)  Ar Komisijas Lémumu 2004/211/EK (%) ir izveidots saraksts, kur minétas tadas tresas valstis un ar tam saistito
teritoriju dalas, uz kuram attiecas regionalizacija, no kuram dalibvalstis atlauj importét dzivus zirgu dzimtas
dzivniekus un to spermu, ol$iinas un embrijus, un ta I pielikuma (“saraksts”) noraditi citi $adam importam
piemérojami nosacjjumi. Meksika ir ieklauta $aja saraksta un ierakstita sanitdraja grupa “D”, savukart ASV
saraksta ir ierakstitas sanitaraja grupa “C”.

(4)  Saraksta arT noteikts, ka attieciba uz Meksiku uz laiku ielaist registrétus zirgus, péc pagaidu izve$anas atpakal
ievest sacikstém, sacensibam un kultiiras pasdakumiem paredzétus registrétus zirgus, importét registrétus zirgu
dzimtas dzivniekus un vaislai un audz&Sanai paredzétus zirgu dzimtas dzivniekus un importét zirgu sugas
dzivnieku spermu, ol$inas un embrijus patlaban nav atlauts, lai gan attieciba uz ASV registrétus zirgus $adi
parvietot ir atlauts.

(") OVL268,14.9.1992., 54.1pp.

() OVL192,23.7.2010,, 1. Ipp.

(*) Komisijas 1993. gada 2. februara Lémums 93/195/EEK par dzivnieku veselibas nosacijumiem un veterinaro sertifikaciju registrétu zirgu
atpakalieveSanai péc pagaidu izvesanas skrieSanas sacikstém, sacensibam un kultiiras pasakumiem (OV L 86, 6.4.1993., 1. Ipp.).

(*) Komisijas 2004. gada 6. janvara Lémums 2004/211/EK, kura izstradats to treo valstu un ar tam saistito teritoriju dalu saraksts, no
kuram dalibvalstis atlauj ievest dzivus zirgu dzimtas dzivniekus un to spermu, ol$tinas un embrijus, un ar ko groza Lémumus
93/195/EEK un 94/63/EK (OV L 73, 11.3.2004., 1. Ipp.).
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(5)  Komisijas Istenosanas lémums 2014/86/ES (') tika pienemts, gatavojoties Thédtre équestre Zingaro kultiiras
pasikumam Mehiko 2014. gada. Istenosanas lemums 2014/86/ES grozija Lémuma 93/195/EEK 1. pantu, atlaujot
Savieniba péc tadas pagaidu izveSanas, lai tie piedalitos minétaja pasikuma, atpakal ievest registrétus zirgus ar
nosacijumu, ka registrétie zirgi atbilst prasibam, kuras noteiktas veselibas sertifikata, kas izstradats saskana ar
minéta lémuma X pielikuma sniegto veselibas sertifikata paraugu. IstenoSanas lemums 2014/86/ES grozija ari
Lémumu 93/195/EEK, lai pievienotu jaunu X pielikumu, kura sniegts minétais veselibas sertifikata paraugs.

(6)  Turklat Istenosanas lémums 2014/86[ES grozija Lémumu 2004/211JEK ta, lai sarakstd skrieSanas sacikstém,
sacensibam un kultiras pasakumiem paredzétus registrétus zirgus péc pagaidu izveSanas biitu atlauts lidz
2014. gada 15. aprilim no Mehiko aglomeracijas ievest atpakal.

(7)  Maiami (ASV) 2016. gada 7.-9. aprili un Mehiko aglomeracija (Meksika) 2016. gada 15.-17. aprili notiks
Fédération Equestre Internationale rikotie LG Global Champions Tour jaanas sporta pasakumi.

(8)  Abi minétie LG Global Champions Tour pasakumi Amerikas Savienotajas Valstis un Mehiko aglomeracija notiks
oficialu veterinararstu uzraudziba. Nemot véra $o augsta limena uzraudzibu, attieciba uz konkréto zirgu atpakalie-
veSanu péc to pagaidu izveSanas ne vairak ka uz 30 dienam nolaka ar tiem piedalities LG Global Champions Tour
jasanas sporta pasakumos Maiami un péc tam Mehiko, ir iesp&ams noteikt konkrétus dzivnieku veselibas un
veterinaras sertifikacijas nosacijumus.

(9)  Lémums 93/195/EEK bitu jagroza, lai lidz 2016. gada 30. aprilim bitu atlauts Savieniba péc pagaidu izveSanas,
kuras noliks bijis piedaliSanas LG Global Champion Tour Maiami un Mehiko, atpaka] ievest zirgu skrie$anas
sacikstém, sacensibam un kultiiras pasakumiem paredzétus registrétus zirgus un lai sniegtu attieciba uz $adiem
registrétiem zirgiem lietojama veselibas sertifikata paraugu. Tai pat laika biitu jasvitro ar IstenoSanas lémumu
2014/86/ES grozita Lemuma 93/195/EEK novecojusas normas.

(10) Tade] Lémums 93/195/EEK bitu attiecigi jagroza.

(11)  Mehiko pilsétas aglomeracijas regions atrodas augstu virs jiras limena, un risks identificéties ar vektora parnestu
vezikularo stomatitu vai atsevisku paveidu Venecuélas zirgu encefalitu ir mazaks, tapéc zirgu skrieSanas
sacikstém, sacensibam un kultfiras pasakumiem paredzetus registrétus zirgus péc pagaidu izvesanas uz laiku lidz
30 dienam uz Mehiko aglomeraciju, kur Venecuélas zirgu encefalomielits nav registréts vairak ka divus gadus,
biitu jaatlauj ievest atpakal. Saraksta ieraksts par Meksiku tapéc biitu jagroza, laika no 2016. gada 30. marta lidz
2016. gada 30. aprilim péc pagaidu izveSanas atlaujot zirgu skrie$anas sacikstém, sacensibam un kultdras
pasakumiem paredzetu registrétu zirgu atpakalieve$anu Savieniba no Mehiko pilsétas aglomeracijas.

(12) Tapéc bitu jagroza ieraksts attieciba uz $o treso valsti Lémuma 2004/211/EK I pielikuma.
(13) Tadél btu attiecigi jagroza Lémums 2004/211/EK.

(14)  Saja lemuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Léemumu 93/195/EEK groza 3adi:
1) lémuma 1. panta pédgjo ievilkumu aizstaj ar sadu:
“— ir piedalijusies LG Global Champions Tour jasanas sporta pasakumos Maiami (ASV) un Mehiko (Meksika) un atbilst

prasibam, kas noteiktas veselibas sertifikata, kurs izstradats saskana ar §a lémuma X pielikuma sniegto veselibas
sertifikata paraugu, un §ada atpakalieveSana nenotiek vélak ka 2016. gada 30. aprili.”

—

Komisijas 2014. gada 13. februara IstenoSanas lémums 2014/86ES, ar ko groza Lémumu 93/195/EEK attieciba uz dzivnieku veselibas
nosacjjumiem un veterinaro sertifikaciju registrétu zirgu atpakalievesanai péc pagaidu izveSanas uz Meksiku skriesanas sacikstém,
sacensibam un kultiiras pasakumiem un ar ko groza Lémuma 2004/211/EK I pielikumu attieciba uz ierakstu par Meksiku to treso valstu
un to dalu saraksta, no kuram atlauts importét Savieniba dzivus zirgu dzimtas dzivniekus un to spermu, ol3iinas un embrijus (OV L 45,
15.2.2014., 24. 1pp.).
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2) lémuma X pielikumu aizst3j ar 33 lémuma I pielikuma tekstu.

2. pants

Lémuma 2004/211/EK I pielikumu groza saskana ar §a lémuma II pielikumu.

3. pants

Sis lemums ir adreséts dalibvalstim.

Brisele, 2015. gada 8. decembri

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Vytenis ANDRIUKAITIS
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I PIELIKUMS

“X PIELIKUMS

VESELIBAS SERTIFIKATS

registrétu zirgu atpakalievesanai Savieniba péc pagaidu izve$anas uz Amerikas Savienotajam
Valstim un uz Meksiku uz laiku Iidz 30 dienam dalibai sacensibas Maiami un Mehiko aglomeracija

Konkrétais pasakums:

Daliba LG Global Champions Tour Maiami (ASV) un Mehiko aglomeracija (Meksika)
2016. gada aprilt.

Tresa valsts, no kuras izved: Meksika

Atbildiga ministrija: .............

|.  Zirga identifikacija

..................................................................................................... (ieraksttt ministrijas nosaukumuy)

a) Identifikacijas doKUMENTA NMUMIUIS. ...ttt
D) APSHIPIINAJUSIT ..ot

Il.  Zirga izcelsme

(kompetentas iestades nosaukums)

ZirguU Paredzets NOSTLTE M. ...ttt
(vieta, no kuras siita)

SRS PPPTRR
(vieta, uz kuru sita)

AP QAISA KU e

(reisa numurs)
Nosititaja vards vai NoSaukUmMS UN adreSe: . ... e
Sanémeéja vards vai NOSAUKUMS UN @AIESE:. .........iiiiiiiiiiiiiiiiiiii e

IIl.  Informacija par veselibu

Es, apaksa parakstijies, apliecinu, ka ieprieks aprakstitais zirgs atbilst $adam prasibam:

a) tas nak no tre$as valsts, kurd obligati jazino par $adam slimTbam: Afrikas zirgu méris, vaislas sérga, zirgu launie
ienasi, zirgu encefalomielits (visu veidu, ieskaitot Venecuélas zirgu encefalomielitu), zirgu infekcioza anémija,
vezikularais stomatits, trakumseérga, liesas sérga;

b) tas Sodien ir izmekléts, un tam nav nekadu slimibu kiinisko pazimju (");

c) tas nav paredzéts nokausanai saskana ar infekcijas vai lipigo slimibu izskau$anas valsts programmui;

d) kops ieveSanas tre$a valstl vai, ja saskana ar Savienibas tiestbu aktiem ir noteikta oficiala regionalizacija, tresas
valsts teritorijas dala (%) tas turéts saimniecibas, par kuram tiek Tstenota veterinararsta uzraudziba, atsevikos
stallos un, iznemot sacensibas, nav nonacis saskaré ar zirgu dzimtas dzivniekiem, kam ir zemaks veselibas

statuss;



L 324[42

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 10.12.2015.

e) tas ir no tadas treSas valsts teritorijas vai, ja saskana ar Savienibas tiesibu aktiem ir noteikta oficiala
regionalizacija, tresas valsts teritorijas dalas, kura:

i) pédé€jos divus gadus nav konstatéts Venecuélas zirgu encefalomielits;
i) péde€jos seSus meénesus nav konstatéta vaislas sérga;
iii) pédéjos seSus ménesus nav konstatéti zirgu launie ienasi;

f)  tas nav no tadas tre$as valsts teritorijas vai tresas valsts teritorijas dalas, kuru saskana ar Savienibas tiesibu
aktiem uzskata par inficétu ar Afrikas zirgu méri;

g) tas nav no saimniecibas, uz ko sakara ar dzivnieku veselibas apstakliem attiecinats tads aizliegums, un ari nav
bijis saskaré ar zirgu dzimtas dzivniekiem no saimniecibas, uz ko sakara ar dzivnieku veselibas apstaklu
attiecinats tads aizliegums, kura bijusi $adi nosacijumi:

i) ja visi pret vienu vai vairakam turpmak minétajam slimibam uznémigo sugu dzivnieki no saimniecibas nav
tikusi iznemti, aizliegums ildzis:

—  zirgu encefalomielita gadijuma — sesus ménesus no datuma, kura ar $o slimibu slimie zirgu dzimtas
dzivnieki tikusi nokauti vai iznemti no telpam,

—  zirgu infekciozas anémijas gadijuma — tik ilgi, cik vajadzigs, lai ar triju ménesu starplaiku paraugiem,
kas ieguti no dzivniekiem, kuri palikusi péc slimo dzivnieku nokausanas, tiktu veikti divi Koginsa testi
un iegdtie rezultati batu negativi,

—  trakumsérgas gadijuma — vienu ménesi péc p&déja redistréta slimibas gadijuma,
— 15 dienas kops pédéja registréta Sibirijas méra gadijuma;

i)  javisi pret slimibu uznémigo sugu dzivnieki saimnieciba ir nokauti vai no saimniecibas iznemti, aizliegums
ilgst 30 dienas, iznemot liesas sérgu, kuras gadijuma aizliegums ilgst 15 dienas no tas dienas, kad péc
dzivnieku likvidéSanas vai iznems$anas iztiritas un izdezinficétas telpas;

h) tas ir no saimniecibas:

i) kurai nav bijis noteikts aizliegums attieciba uz vezikularo stomatitu, un dzivnieks nav nonacis saskaré ar
zirgu dzimtas dzivniekiem no saimniecibas, uz kuru péd€jo seSu ménesu laikd S$ads aizliegums
attiecinats (°); vai

i) kura 30 dienas pirms nosutiSanas bijusi briva no vezikulara stomatita, un minéto 30 dienu laika pirms
nositiSanas dzivnieks Saja saimnieciba bijis aizsargats no slimibu parnésatajiem kukainiem, un tam ar
asins paraugu, kas nemts ne atrak ka 21 dienu péc aizsardzibas perioda sakuma, ir veikts viens no $adiem
veselibas testiem:

—  Virusa neitralizacijas tests ar seruma at$kaidijumu 1:12 (%), un iegdtie rezultati ir negativi,

—  serologisks tests saskana ar Pasaules Dzlvnieku vesellbas organizacijas (O/E) Sauszemes dzlvnieku
diagnostisko testu un vakcinu rokasgramatas 2.1.19. nodalas B(2) punktu, un iegdtie rezultati ir
negativi (3);

i)  péc mana riciba esosajam zinam, tas 15 dienu laika pirms $is deklaracijas nav bijis saskaré ar zirgu dzimtas
dzivniekiem, kas slimo ar lipigam vai infekcijas slimitbam.

Informacija par turéSanas vietu un karantinu
a)  Zirgs MeKsiKas teritorifa i @VESES ... e .
b) Zirgs Meksika ir ievests no kadas Eiropas Savienibas dalibvalsts vai no Amerikas Savienotajam Valstim.

c) Ciktal iespéjams parbaudit, zirgs nav pastavigi atradies arpus Eiropas Savienibas 30 dienas vai ilgak, ieskaitot
paredzétas atgrieSanas dienu saskana ar $o sertifikatu, un kop$ izveSanas no Eiropas Savienibas tas nav bijis
arpus Meksikas vai Amerikas Savienotajam Valstim.
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V. Zirgu nositis ieprieks iztirita un ar nosufitaja tresa valsti oficiali atzitu dezinfekcijas lidzekli dezinficéta transporta
[[dzeklT, kas konstruéts ta, lai parvesanas laika no ta neizk|Gtu mésli, pakaisi vai bariba.

VI. Sis sertifikats ir derigs 10 dienas.

Datums Vieta Oficiala veterinararsta zZimogs un paraksts (")

Vards ar drukatiem burtiem un ienemamais amats.

(") Zimogam un parakstam jabut krasa, kas atSkiras no drukajuma krasas.

(") Sertifikats jaizdod diena, kad dzivnieku iekrauj nositidanai uz Eiropas Savienibu, vai pédéja darbdiena pirms iekrau3anas.

(® Komisijas 2004. gada 6. janvara L&mums 2004/211/EK, kura izstradats to treSo valstu un ar tam saistito teritoriju dalu saraksts, no
kuram dalibvalstis atlauj ievest dzivus zirgu dzimtas dzivniekus un to spermu, ol8lnas un embrijus, un ar ko groza Lémumus
93/195/EEK un 94/63/EK (OV L 73, 11.3.2004., 1. Ipp.).

(® Lieko svitrot.

(% lerakstit ieve3anas datumu (dd/mm/gggg).”
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Lémuma 2004/211/EK I pielikuma ierakstu par Meksiku aizstaj ar sadu:

II PIELIKUMS

“MX

Mek-
sika

MX-0

Visa valsts

D

MX-1

Mehiko aglome-
racija

D

X

Derigs no 2016. gada
30. marta lidz 30. apri-
lim”
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